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Série Snapper

Projecteur LED 1éger, un seul manuel pour les quatre familles :
aluminium moulé AC et DC, acier inoxydable 316L, gamme haute
température, etle Snapper HC modulaire.
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Code surlaplaque Famille

signalétique

SNACO01 Aluminium moulé, AC, driver déporté

SNDCO1 Aluminium moulé, DC 24V, drivers
intégrés

SNSS01 Acierinoxydable 316L, AC

SNSS02 Acierinoxydable 316L, DC 24V

SNHTO01 - SNHT02
etDC

SNHTO03 - SNHTO04
SNHTO5

SNHC02 a SNHC06
un seul support

Haute température, aluminium moulé, AC

Haute température, 316L, ACet DC

Haute température, HT-CHEM, 316L avec
un jointrésistantaux produits chimiques

Snapper HC, deux ou trois modules sur

UN MODULE OU TROIS

Le Snapper HC est le méme module moulé dans un boitier qui
en porte deux ou trois surun seul support. Le module est
identique, donc la plupart des chapitres se lisent de laméme
fagon pourun HC que pourun Snapper simple. Ce qui differe,
c'estle poids, le support, le driveret lacharge de vent, et ces
points sont signalés la ou ils comptent.

CONSERVEZ CE MANUEL

Le code figure sur 1a plaque signalétique al'arriére du boitier. La section 2.5

expliquela plaque,y compris le second code qui n'est pas une référence.

JEL Products BV.-jelproducts.nl - +31 (0)33 785 9809 - info@jelproducts.nl

Conservez-le avec ladocumentation du site et transmettez-le
atoute personne quiintervient surle luminaire.
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1 A propos de ce document

Lisez ce manuel et assurez-vous de comprendre ses consignes de sécurité avant d'installer, d'utiliser ou d'entretenir le
luminaire. Le non-respect de cette régle peut entrainer des blessures graves ou la mort.

1.1 Aquice documentestdestiné 1.3 Symboles

Ce manuel est destiné a l'acheteur, al'installateur, au technicien de
maintenance et a l'utilisateur final. L'assemblage, l'installation, 1a
mise en service et I'entretien ne peuvent étre effectués que par une
personne qualifiée : une personne ayant une formation en
électricité, capable de reconnaitre les risques décrits ici et d'éviter
les dangers qui surviennent pendant les travaux.

Danger électrique
Piéces sous tension. Isolez I'alimentation
avant toute intervention surle luminaire.

Danger général
Décrit dansle texte a coté du symbole.

Rayonnement optique
Ne regardez pasla source lumineuse en

Toute personne quiintervient sur le luminaire doit avoir lu ces :
fonctionnement.

avertissements et doit les respecter. Conservez le manuel pendant

toute la durée de vie de l'installation. Surface chaude

Gamme haute température. Le boitier atteint
la température du process.

1.2 Classes de danger . .
Risque d'écrasement
Les informations de sécurité de ce manuel sont hiérarchisées. La Piéces mobiles pendantle montage et
classe indique la gravité de la conséquence si la consigne n'est pas I'orientation.
respectée.

> B BB B

Deux personnes
Cette étape doit étre effectuée par deux

DANGER personnes.

Lisez le manuel
Lisez-le et comprenez-le avant utilisation.

Un danger présentant un niveau de risque €élevé qui, s'il n'est
pas évité, entrainerala mort ou des blessures graves.

Conducteur de protection
Borne pourle conducteur de protection.

+Q B

AVERTISSEMENT

, . . L Marquage CE
Un danger présentant un niveau de risque moyen qui, s'il n'est CC' Conforme a la Iégislation européenne
pas évité, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves. applicable.
= Collecte séparée
Ne pas jeter avec les déchets municipaux non
ATTENTION triés.
Un danger présentant un niveau de risque faible qui, s'il n'est
pas évité, pourrait entrainer des blessures Iégéres ou 1.4 Retourd'information
modérées.

La version la plus récente se trouve sur la page

produit. Sivous trouvez une erreur, écrivez a
REMARQUE info@jelproducts.nl. Nous préférons corriger

une phrase plutét que de laisser un installateur

Information importante pour obtenir un résultat correct mais deviner

qui n'est pas liée a un danger.

1.5 Historique des révisions et ce que remplace cette édition

Des luminaires Snapper sont livrés depuis avant 2024 et des éditions antérieures existent. Cette éditionles remplace
toutes, y comprislinstruction de service du 19 février 2024 et les instructions distinctes publiées pour les modéles AC. En
cas de divergence entre un document plus ancien et ce manuel, c'est ce manuel qui s'applique.

Date Révision Modification

Avant 2024 - Editions antérieures, publiées par version. Remplacées

19 février2024 - Instruction de service Série Snapper, etla notice d'installation distincte pourles modéles AC. Remplacée
4 septembre 1 Premiére édition du manuel combiné, couvrantles quatre familles en un seul document. Réécrit selon le
2026 standard des manuels JEL Products: chapitres numérotés, classes et symboles de danger, usage prévu et

mauvais usage prévisible, poids et charge de vent, schémas de cablage AC et DC, systéme haute
température, protocole de nettoyage, plaque signalétique, longueur de cable, recherche de pannes et
piéces de rechange. Deux corrections par rapportal'édition 2024 : les conducteurs 7 et 8 sontla paire de
mesure de température et non la paire de gradation, etle support pivote sur 360 degréset non 240
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2 Le produit

Le Snapper est un projecteur LED léger et robuste dans un boitier en aluminium moulé ou en acier inoxydable 316L. Il
offre un flux lumineux industriel complet pour 3,1 kg, ce quilui permet d'étre installé sur des structures, des fleches et
des véhicules qui n'ont jamais été congus pour recevoir un projecteur industriel.

2.1 Lesquatre familles

Méme module, méme interface de support, mémes connecteurs et méme cablage. Vue de face de chacune, car c'est la
qu'elles different le plus.
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Aluminium moulé. E-coating a Acier inoxydable 316L. Inox Haute température. Prévu jusqu'a Snapper HC. Deux ou trois
base de titane, face avant en massif, poli électrolytiquement, plus 120 degrés Celsius, 200 modules sur un seul support,
verre.31 000 1m pour 3,1 kg. IP69K. SNSS01 et SNSS02 Im/W.SNHTO1 aSNHTO05 jusqu'a 83 000 1m.SNHCO02 a

SNACO01 et SNDCO1 SNHCO06

Aluminium moulé Acierinoxydable 316L Haute température SnapperHC

Référence de base SNACO01-SNDCO1 SNSS01-SNSS02 SNHTO1 a SNHTO05 SNHC02 a SNHCO06

Flux lumineux 31,000lm AC- 25,000 26,000lImAC-22,000 7,0001m 55,000Im x2-83,0001Im
Im DC Im DC X3

Puissance 180WAC- 150w DC 180WAC-150wDC 35W 320 W x2-500 W x3

Efficacité lumineuse 1731m/WAC-1681m/W 1441m/W AC-1471m/W 2001m/W 1721m/W x2 - 166 Im/W
DC DC X3

Température ambiante moins 45 a plus 50 °C moins 45 a plus 50 °C moins 45aplus 120°C  moins 45 a plus 50°C
en AC, plus 110°Cen DC

Boitier Aluminium moulé, e- 316L, poli Aluminium moulé, 316L, Aluminium moulé, une
coating électrolytiquement ou316L avecun joint piéce par module
résistant aux produits
chimiques
Faceavant Verre résistant aux Verre résistant aux Verre résistant aux Verre résistant aux
chocs, IKO8 chocs, IKO8 chocs, ouborosilicate chocs, IKO8
surdemande
Optiques 15,30,60,90,20par50 14,38,69etl4par4b Aucune, 120 degréstrés 15,30, 60,90, 120, 20
et 20 par 85 degrés degrés large. Les optiques HT ne par50 et 20 par 85
sont pas possibles degrés, par module
Alimentation 90a305VAC,0u20a35 90a305VAC,ou20a35 90a305VAC,0u20a35 90a3050ul80a528
VvDC VvDC VvDC VAC,ou20a35VDC
Etanchéité IP66, IP67, 1IP68 IP66, IP67,1P68, IP6OK  IP66,IP67,IP68.IP69K  IP66,IP67,I1P68
sur316L et HT-CHEM
Cablelivré HO7BQ-F, 2.0 m HO7BQ-F, 2.0 m Silicone SiHF-OB, 25,0 HO7BQ-F, 2.0 m

m sur I'’AC aluminium,
15,0 msurles autres

Classe de corrosion C5,1809223 C5etCX, 1SO 9223 C5, et C5 avec CXsur C5,1809223
31l6L
Poids supportinclus 3.1kg 7.0 kg 3,1 kg aluminium-7,0kg 9.9kgx2-12.6 kg x3
31l6L
Garantie 5ansluminairecomplet 20 ans boitier, 5 ans 5ansjusqu'aplus 120°C 5 ansluminaire complet
électrique et joints en ACetplus110°Cen

DC. Boitiers 316L 20 ans

Les versions aluminium et 316L ne partagent pas leur photométrie :lentilles de 15, 30, 60 et 90 degrés contre les optiques JEL standard de 14, 38,
69 et 14 par 46 degrés, si bien qu'un site mixte demande deux calculs d'éclairage. Lagamme HT est toujours en 120 degrés trés large.
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2.2 Usage prévu

Série Snapper - 2 Le produit

Le Snapper est destiné a une installation professionnelle permanente comme éclairage de zone et de poste de travail,
dans la plage de température ambiante et la plage d'alimentation de la version dont vous disposez. |l se monte sur un
mat, un support, une fleche de grue, un véhicule ou une structure capable de supporter son poids et sa charge de
vent, et il est orienté selon une étude d'éclairage. Applications typiques :

Famille

Ou il est utilisé

Aluminium moulé, ACet DC

Acierinoxydable 316L

Haute température

Snapper HC

Rénovation de projecteurs a décharge sur des supports existants, fleches de grue et engins delevage,
pelles et véhicules de service, engins mobiles, éclairage de pont et de zones de travail des navires,
tours d'éclairage mobiles en 24 V DC, éclairage temporaire et de chantier, éclairage d'échafaudage et
d'arrét de production, quais de chargement et cours, ateliers et baies véhicules, éclairage de périmétre
etdecléture

Plateformes offshore et plateformes autoélévatrices, ponts et zones de travail des navires, zones
d'embruns et brouillard salin permanent, usines chimiques et d'engrais, traitementdel'eau et des eaux
usées, dessalement et traitement des saumures, zones de process agroalimentaires et de boissons,
entrepdts frigorifiques etinstallations de congélation, fermes piscicoles et aquaculture, régimes de
lavage et de nettoyage, terminaux cotiers etappontements

Fours de séchage et tunnels de polymérisation, lignes de peinture et cabines de thermolaquage, fours
de boulangerie et de process alimentaire, ateliers de traitement thermique et de forge, postes de
service en fonderie et en aciérie, verreries et arches de recuit, sections de séchage des machines a
papier, chambres climatiques et d'essai, salles de stérilisation et d'autoclave, réacteurs chimiques et
skids de process, centrales d'enrobage etinstallations de bitume

Fléches de grues ship to shore, RTG et RMG, éclairage de terminaux a conteneurs et de terre-pleins de
quai, tours d'éclairage mobiles directementen 24\ DC, rampes ro-ro et ponts véhicules, terminaux et

appontements offshore, éclairage grande hauteur d'entrepdts et d'entrepbts frigorifiques, halls de
production a hauteurs de travée variables, hangars de maintenance d'aéronefs et de véhicules,
manutention de vrac et tours de transfert de convoyeurs, installations de process extérieures et parcs

de stockage

2.3 Ceaquoileluminaire n'est pas destiné

Les utilisations suivantes sortent de 1'usage prévu. Elles ne sont pas couvertes par la garantie et, dans plusieurs cas,

elles sont dangereuses.

Atmosphéres explosives. Aucun Snapper n'est
certifié¢ ATEX ou IECEx. Aucun ne doit étre installé
dans une zone dangereuse classée.

Température ambiante supérieure a plus 50 degrés
Celsius, pour les familles aluminium, acier inoxydable
et HC. Au-dela, c'est le driver qui limite. Pour la
chaleur de process, utilisez plutét 1la gamme haute
température. Il n'existe pas de Snapper HC HT.

Température ambiante supérieure ala valeur
nominale d'une version haute température: plus 120
degrés Celsius en continu en AC, plus 110 en DC. De
courtes pointes jusqu'a plus 130 sont autorisées en
AC. Un fonctionnement prolongé au-dessus de la
valeur nominale ne l'est pas.

Immersion permanente. L'IP68 est vérifié comme
classe d'essai, pas comme condition de
fonctionnement continu.

JEL Products BV.-jelproducts.nl - +31 (0)33 785 9809 - info@jelproducts.nl

Montage direct contre uneisolationthermique ouun
plafond fermé. Un espace libre d'au moins 75 mm par
rapport al'isolation et aux éléments du batiment est
requis.

Eclairage grand public, décoratif, domestique ou
d'aménagement de navire.

Eclairage de secours oud'évacuation. Aucun
Snapper ne dispose d'une batterie de secours nid'un
autotest.

Applications d'éclairage versle haut. Rien n'est émis
au-dessus de I'horizontale a inclinaison nulle, et le
luminaire n'est pas congu pour étre orienté vers le
haut.

Fonctionnement avec un boitier, une face avant, un
cable ouunsupportendommagé, ou avec un driver
autre que celui livré pour ce luminaire.
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2.4 Références

SNACO01-65K.30

SNACO1

SNDCO1

SNSS01

SNSS02

SNHTO1:-SNHTO02

SNHTO03:-SNHTO04

SNHTO5

SNHCO02:-SNHCO03

SNHCO04-SNHCO05

SNHCO06
65Kto 22K

BIC

BORO

.15.30.60.90.20x50.20x85

.14.38.69.14x46

MANUEL D'INSTRUCTIONS

Aluminium moulé, AC,
BLD240 déporté
Aluminium moulé, DC 20
a 35 VDC, drivers
intégrés

Acier inoxydable 316L,
AC

Acier inoxydable 316L,
DC

HT, aluminium moulé, AC
et DC

HT, 316L, AC et DC

HT-CHEM, 316L avec un
joint résistant aux
produits chimiques

HC x2 a320 W, AC et
DC

HC x3 a400 W eta500
W, AC

HC x3, DC

6500, 5000, 4000,
2700 K, ambre 2200 K.
HT:6500,4000,2700
K uniquement

Bicolore 4000 K avec
ambre 2200 K. Non
disponible sur HT

Face avant en
borosilicate au lieu du
verre résistant aux
chocs, HT uniquement
Optique, aluminium et
HC. Sélectionnable par
module sur le HC

Optique, versions 316L

Toutes les versions haute température sont en 120 degrés tres large
et ne portent pas de suffixe d'optique. Une puissance inférieure se
commande par un suffixe supplémentaire sur toute version AC, car la
puissance est un réglage du driver. Le type de support, le protocole
de commande et lalongueur de cable sont confirmés alacommande
et ne font pas partie du code.

La version a un seul module n'est pas un code HC:c'est le Snapper
Tui-méme, SNACO1 ou SNDCO1. La fiche technique HC ne liste que
les codes AC; SNHCO03 et SNHCO06 sont les codes DC.

JEL Products BV.-jelproducts.nl - +31 (0)33 785 9809 - info@jelproducts.nl

Série Snapper - 2 Le produit

2.5 Laplaque signalétique, etle second
code quiy figure

La plaque signalétique sur le boitier porte la référence,
et le driver porte sa propre étiquette. Les deux
étiquettes indiquent aussi un second code qui n'est pas
une référence et qui ne correspondra pasa ce que vous
avez commandé. C'est correct et c'est voulu.

REMARQUE

Le second code est un code de production
interne a JEL Products. Il enregistre la carte de
circuit imprimé précise qui est montée, le lot de
production et 1a date de production. Nous
l'utilisons pour la tragabilité, pour la garantie et
pour le service. Il ne contient aucune information
dont vous avez besoin pour spécifier, commander
ou repasser commande d'un luminaire.

Lorsque vous nous contactez au sujet d'unluminaire,
indiquezles deux. La référence nous dit ce qu'il est. Le
code interne nous dit exactement de quel exemplaire il
s'agit, quelle carte s'y trouve et quand il a été fabriqué,
et c'est généralement ce qui régle une question de
service en un appel au lieu de trois.

N'utilisez pas le code interne sur un bon de commande et ne
considérez pas une différence entre les deux codes comme une
erreur de livraison.

Snapper HC x2 dans le support a montage supérieur. Deux modules,
un support, un driver, et I'optique peut différer entre les deux

MAN-SNS-FR -Rev. 1 -4 septembre 2026 - page 5 sur 36
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3 Caractéristiques techniques

Toutes les valeurs s'appliquent a la configuration standard a 25 degrés Celsius ambiants, pertes de lentille et
consommation du driver incluses. Un tiret signifie que l'entrée ne s'applique pas a cette version. Une exécution
bicolore ou a IRC élevé modifie le flux lumineux ; I'offre en indique 1a valeur.

Série Snapper - 3 Caractéristiques techniques

Aluminium AC AluminiumDC 24V  316LSS,ACetDC Haute température  Snapper HC
PERFORMANCES
Flux Tumineux 31,0001m 25,0001m 26,000ImAC, 7,0001m 55,0001m x2, 83,000
22,000lmDC Tm x3
Puissance consommeée 180w 150 W 180WAC, 150WDC 35W 3200r 270 W x2, 500
or 400 W x3
Efficacité lumineuse 1731m/W 1681m/W 144 or 147 1m/W 2001m/W 1721m/W x2, 166
Tm/W x3
Température de couleur 6500K, 5000 K, 4000 K, 2700 K, ambre 2200 K. Le 6500 K fournitle 6500, 4000 0u 2700 Comme les versions
méme flux que le 4000 K K.Pasd'ambre, pas aluminium

Rendu des couleurs
Optiques

de bicolore

Ra supérieur a 70 en standard, Ra 80 ou Ra 90 sur demande. Ellipse de MacAdam 3 ou mieux

15, 30, 60, 90, 20 par 50 et 20 par 85 degrés

Rapportde fluxlumineux O pour centa inclinaison nulle

versle haut

TEMPERATURE ET DUREE DE VIE

14, 38, 69 et 14 par
46 degrés

Aucune, 120 degrés
tréslarge

Comme I'aluminium,
plus 120 degrés, par
module

Température ambiante

Durée de vie des LED,
TM-21190B05

moins 45 a plus 50 degrés Celsius

ELECTRIQUE ET DRIVER

supérieure a 360 000 ha 50°C, le driver est donc la piéce d'usure

moins 45 a plus 120
degrés Celsius en
AC, plus110enDC,
pointesjusqu'a plus
130en AC

Voir section 3.3

moins 45 a plus 50
degrés Celsius

au-dessusde
360000ha 50°C

Plage de tension
d'alimentation

Courantabsorbé

Facteur de puissance a
pleine charge

THD a pleine charge

Courantd'appela 220V

Protection contre les
surtensions

Gradation et commande

Driver

Durée de vie du driver

JEL Products BV.-jelproducts.nl - +31 (0)33 785 9809 - info@jelproducts.nl

90 a 305VAC via
BLD?240, 50/60 Hz

1.7Aat110V, 0.8 Aat
220V

Supérieur a 0,95 entre
60 et 100 pour centde
charge

En dessous de 15 pour
cententre 65 et 100
pour centde charge
66,0 Acréte, T500,5
ms

20a 35VDC, 24V
nominal

6.3Aat24V

Comme les versions
aluminium

Comme les versions
aluminium

Au-dessus de 0,95
enAC

Endessousde 15
pour centen AC

66,0 Acréte, T500,5
msen AC

90a 305VAC, ou 20
a35VDC

0.3Aat110V,0.2A
at220V, 1.5Aat 24
Y,

Au-dessus de 0,9
entre 65 et 100 pour
centde charge
Inférieura 15 pour
cent

BLDOQ75: 66 A créte,
T50170
microsecondes

6 kV entre phases, 10kV entre phase et terre, IEC 61000-4-5, sur toutes les versions AC

04 10V, PWM, DALI-2, ou par NFC. DC sur

demande

BLD240déporté, 215 Drivers DC intégrés

x67,5x33,5mm,
11009

Celsius, MTBF au moins 280 000 h

Comme les versions
aluminium

BLD240déporté, ou
DCintégré

Au moins 100 000 h a une température de boitier de 75 degrés

0a l0V, PWM, DALI-
2,0ouparNFC.DC
surdemande

BLDO75déporté,
131 x 68 x 33,5 mm,
650 g, toujours hors
delazone chaude
Au moins 100000 h a
Tc 75°C, MTBFau
moins 320 000 h

90a 3050u180a
528 VAC, ou20a 35
VvDC

x2:29Aat 110V, 1.5
Aat220V, 12.5Aat
24\V. x3: 4.6 Aat 110
V,2.3Aat220V, 18.8
Aat24V

Au-dessus de 0,95
x2, au-dessus de 0,9
x3

Inférieura 15 pour
cententre 60 et 100
pour centde charge

x2BLD320: 31,2A,
T501,3ms. x3
TLD400: 64 A, T50
400 microsecondes.
TLD600:5,4A,T508
ms

Comme les versions
aluminium

x2 BLD320, 225 x 68
x 38,5 mm. x3
TLD400 ou TLD60O.
DC intégré

Au moins 100000 h a
Tc 75°C, MTBFau
moins 280 000 h
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3 Caractéristiques techniques, suite

Aluminium AC

Aluminium DC 24V

316LSS, AC et DC

Haute température

Série Snapper - 3 Caractéristiques techniques

SnapperHC

CONSTRUCTION

Boitier

Finition de surface

Support

Face avant

Classe de protection
Indice de protection

Résistance aux chocs
Classe de corrosion

Vibration et choc

Aluminium moulé, moins de 0,08 pour centde

cuivre

Couche de conversion plus e-coating a base
de titane en deux couches, Titanium Black

Acier inoxydable
316L massif

Poli
électrolytiquement

Aluminium moulé,
316L, 0ou 316L avec un
joint résistant aux
produits chimiques
E-coating sur
I'aluminium, poli
électrolytiquement
surle 316L

Acier inoxydable 316L haute résistance, entiérement rotatif sur 360 degrés par pas de 30

degrés

Verre résistant aux chocs, IKO8

Classe Il

IP66, IP67 et IP68, chaque classe testée

séparément

IKO8, IEC 62262. Pour une face avant IK10, voir le Barracuda ou le Shark

C5industriel et marin, ISO 9223

P66, IP67, P68 et
IP6OK

C5etCX,1S09223.
Le 316Lest CRCII
selon EN 1993-1-4,
PREN environ 24

Verre résistant aux
chocs, ou
borosilicate
diffusant sur
demande

IP66, IP67, 1P68. IP6I9K
sur 316Let HT-
CHEM

C5surl'aluminium,
C5etCXsurle 316L,
avec une résistance
chimique
supplémentaire sur
HT-CHEM

6 G alafréquence de résonance, IEC 60068-2-6. Essai de choc selon IEC 60068-2-27

CABLE ET GARANTIE

Aluminium moulé,
une piéce par
module, sans
soudures ni embouts

Comme les versions
aluminium

316L haute
résistance, plus ou
moins 180 degrés
par pas de 30 degrés
Verre résistant aux
chocs, IKO8

P66, IP67 et IP68

C5industriel et
marin, ISO 9223

Cable et raccordement

Température de stockage

HO7BQ-F, 4
conducteurs, 2 x 2,5
mm? plus 2 x 0,5 mm?,
2,0 m, extrémités de
filslibres

moins 45 a plus 50 degrés Celsius, au sec, dans I'emballage d'origine

HO7BQ-F, 2
conducteurs, 2 x 2,5
mm?,2,0m

Comme les versions
aluminium

Silicone SiHF-OB, 4
conducteurs, 2 x 1,0
mm? plus 2 x0,5
mm?.25,0 msurlAC
aluminium, 15,0 m sur
les autres

HO7BQ-F, 4
conducteurs, 2 x 2,5
mm? plus 2 x 0,5
mm?,2,0m

5ans sur le luminaire
complet

Garantie 5ans surle luminaire complet 20anssurle boitier,5 5ansjusqu'aplus
ans surles 120°C enAC et plus
composants 110°CenDC.
électriques etles Boitiers 316L 20 ans
joints surle boitier

LA PUISSANCE EST UN REGLAGE DU DRIVER

Toute version AC peut étre commandée programmée a une
puissance inférieure, en ajoutant la puissance souhaitée ala
référence sous forme de suffixe supplémentaire. Les versions DC
fonctionnent a courant constant fixe, si bien qu'un autre niveau de
puissance y est une fabrication spéciale. Le DC haute tension entre
250 et 740 V est disponible sur demande.

REMARQUE, LA LONGUEUR DE CABLE TELLE QUE
FOURNIE

Le cable standard mesure 2,0m sur les versions aluminium,
316L et HC, et 25,0 m sur la version haute température en
aluminium AC, 15,0 m sur les autres versions haute
température. Des longueurs supérieures sont disponibles
sur demande et le cable silicone va jusqu'a environ 150 m en
fabrication spéciale. Contrélezlalongueur parrapportala
liste de colisage ou a I'offre, pas par rapport a une valeur
d'un manuel ou d'une fiche technique.
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DEUX CHOSES QUE CETTE GAMME NE

FAIT PAS

Optiques HT

SnapperHC HT

Face avant IK10

Pas possible surle
Snapper. Le boitier est
trop petit pouren
recevoirune, sibien que
chaque version haute
température esten 120
degréstréslarge. Pourde
la haute température
avec optiques, voirle
BarracudaHTou1'Orca HT

N'existe pas. Pource flux
atempérature ambiante
élevée, voirl'OrcaHT

Non disponible surle
Snapper. Voirle Barracuda
ou le Shark
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MANUEL D'INSTRUCTIONS

ﬂ PRODUCTS

3.1 Dimensions, poids et charge de vent, aluminium moulé

Série Snapper - 3 Caractéristiques techniques

Tous les plans sont cotés en millimeétres. Les modéles DXF et STEP sont disponibles sur demande. Les valeurs ci-
dessous sont celles dont l'ingénieur structure a besoin, et sur le Snapper cette discussion est en général courte : avec
3,1 kg, le luminaire se monte sur le support déja en place.

DIMENSIONS, D'APRES LE PLAN

72.2

pied de fixation de 72,2 mm de profondeur

Hors tout

Boitiersanslestétes

307.6x180.7x118.2
mm,w xhxd

285,1 mmdelarge

% de boulons
- Profondeurdu pied 72,2mm. Le luminaire
de fixation lui-mémeall8,2mmde

profondeurcaril
déborde versl'avant du

pied
118.2 Valeurdelafiche 312x181x118mm

Snapper en aluminium moulé, face et coté. Hors tout 307,6 x 180,7 x 118,2 mm,

technique

INTERFACE DE FIXATION

Trous de fixation,
rangée principale

3x@12,5mm surl'axe,
pasde 70mm

,z\j‘mw M -I—- M \\H-'huuu,ﬂwm
HH I w i I ‘H‘ . Entraxe des trous, 140 mm entre les trous
NN [ hl”\l\ \H ‘, , ,‘ \ ‘, ,“,“ (\f ‘ (\f ‘ @: rangée principale extrémes
1N |
m|m ﬂl‘u‘ LALRAEY LI H 1L w ] ”‘l | m l‘ ‘H Trous de fixation, 4x@9mm au pasde 70
; second schéma mm surdeuxlignes
©12.5 @% 12.5 @mé ®12.5 distantesde 50 mm
2 @ Réglage 360degrés parpasde 30
0 ®9 ®9 degrés
35 POIDS
= 70 Boitier seul 2.7kg
140 Luminaire avec 3.1kg
142.6 support
585.1 Pl,usle’driver BLD240 4.2kg
separe
307.6 -
Plus driverdans 7.3 kg
DRB-1
L'arriére, avec les ailettes de refroidissement et le pied de fixation en vue de
dessus. Les deux schémas de pergage sont cotés:3 x @ 12,5surl'axeet4x @9 CHARGE DE VENT
autour Surface au vent 0.056 m?
Surfacevuedecété 0.021m?
Cd-AatCd 1.2 0.067 m?

REMARQUE, LA POSITION DE
MONTAGE

La surface au vent suppose que le
luminaire est monté face auvent, ce qui
est le cas normal sur un mat, un support
ou une fleche. C'est 1a plus grande des
deux valeurs et c'est celle a utiliser sauf si
la position est connue comme
différente. La valeur de charge de vent
est la surface, pas la force : multipliez par
le coefficient de trainée et la pression
dynamique de votre site.
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Série Snapper - 3 Caractéristiques techniques

3.2 Dimensions, poids et charge de vent, acierinoxydable 316L et HT-CHEM

Le 316L massif pése plus du double du boitier en aluminium moulé et il est plus profond de 5,6 mm. L'encombrement
et la position des trous sont par ailleurs identiques, si bien qu'un luminaire 316L se monte sur une empreinte

aluminium sans repercer. La charge, elle, ne se reporte pas: contrdlez a nouveaula structure.

180

i
=
@®

o]

Snapper SS et Snapper HT en 316L, face et coté. Hors tout 307,6 x 180,0 x 123,8
mm

[o0]
2]
013 q@.ﬁ $13 @%@ 13 < N
(@) [qV)
[Te) o~
70
Q 35
70
140

L'arriére et le pied de fixation en vue de dessus. Méme pas de 70 mm que la
version aluminium,en @ 13 et @ 9,5
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DIMENSIONS, D'APRES LE PLAN

Hors tout

Boitiersansles tétes
de boulons

Profondeurdu pied
de fixation

Valeurdelafiche
technique

307.6x 180.0x123.8
mm,w xhxd
285,2mm delarge
72.4mm

320x180x100mm

INTERFACE DE FIXATION

Trous de fixation,
rangée principale

Entraxe des trous,
rangée principale

Trous de fixation,
second schéma

3x@ 13 mmsurl'axe, pas
de 70mm

140 mm entre les trous
extrémes

4x@9,5mm aupasde
70 mm surdeuxlignes
distantes de 50 mm

Réglage 360degrés parpasde 30
degrés

Visserie 316L partout, y compris
surle support de fixation
arriere SS

POIDS

Luminaire avec 7.0kg

support

Plusle driverBLD240 8.1kg

séparé

Plus driverdans 11.2kg

DRB-1

Equivalent 3.1kg

aluminium

CHARGE DE VENT

Surface au vent
Surface vue de c6té
Cd-AatCd 1.2

0.055m?
0.022m?
0.066 m?

AVERTISSEMENT

Avec 7,0 kg avec le supportet 11,2 kg
avec un boitier driver, la version en acier
inoxydable pése plus du double de la
version aluminium. Sivous remplacez de
I'aluminium par de l'inoxydable,
contrélez a nouveau la capacité de
charge de la structure, et vérifiez 1a
charge admissible de la retenue
secondaire ala section 6.5.
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Série Snapper - 3 Caractéristiques techniques

3.3 Dimensions, poids et charge de vent, Snapper HC

265
270

433.5

Snapper HC x2 dans le support a montage supérieur, élévation. Hors
tout 433,5 mm, hauteur 2653270 mm

30

4- P13 solt hole

Le méme support en vue de dessus : plaque 340 x 265 mm, quatre
trous oblongs de @ 13 mm sur un schémade 270 x 100 mm

HC x2 HC x3
Dimensions 320x 314 %205 320 x 484 x 205
mm mm
Poids support 9.9 kg 12.6 kg
inclus
Driver BLD320 TLD400 ouTLD600
Boitier driver DRB-1 DRB-2

Poids dusystéme 14,1 kgavecDRB- 23,0 kgavec DRB-
1 2

Surfacefrontaleau 0.100m? 0.155m?

vent

Surfacevuedec6bté 0.064 m? 0.099 m?

Cd-AatCd1l.2 0.121m? 0.186m?

Réglage Plus ou moins 180 degrés par pas de 30
degrés

Trois supports sont disponibles et tous trois regoivent laméme
interface de luminaire : montage supérieur, montage latéral et le
support standard. Leurs dimensions figurent ala section 6.3.

AVERTISSEMENT, LE HC N'EST PAS UN
SNAPPER SUR UN SUPPORT

Un HC x3 avec son boitier driver pése 23,0 kg et
présente trois fois la surface frontale au vent d'un
Snapper simple. La raison de choisir un HC est
qu'il est 1éger pour son flux, pas qu'il est 1éger.
Toute vérification structurelle qu'un Snapper
simple permet en général d'éviter doit étre faite
ici.

3.4 Maintien du flux lumineux de la gamme haute température

La valeur principale est mesurée a 50 degrés Celsius.
Dans une zone chaude, c'est la température ambiante qui
commande, utilisez donc laligne qui correspond ala
position. Cette échelle s'applique a tout luminaire haute
température JEL.

Température ambiante TM-21190B05
plus 50 degrés Celsius 360,000 h
plus 85 degrés Celsius 103,000 h
plus 105 degrés Celsius 71,700 h
plus 120 degrés Celsius 51,400 h

REMARQUE

Méme a plus 120 degrés Celsius en continu, le
moteur LED dure plus de cing durées de vie de
driver. C'est tout l'intérét de placer le driver hors
de la chaleur. Voir section 7.5.
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AUTOPROTECTION INTEGREE, GAMME HAUTE
TEMPERATURE

Un luminaire HT se protége lui-méme. Lorsque sa
température interne monte, il réduit automatiquement
son flux, et en cas de surchauffe il s'éteint de lui-méme
et revient quand il a refroidi.

C'est a cause de cette contre-réactionquele cable HT a
quatre conducteurset nondeux: deux de 1,0 mm?
transportent la puissance et deux de 0,5 mm?
transportent le signal de température entre le luminaire
et le driver. Les conducteurs 7, 8, 11 et 12 de la section
7.2 sont cette paire.

DANGER

N'installez jamais un luminaire HT avec la paire de
température débranchée, court-circuitée ou
omise d'un prolongement de cable. Sans elle, le
luminaire n'a aucune protection thermique et se
poussera au-dela de sa valeur nominale dans une
zone chaude.

Unluminaire HT qui démarre a plein flux quand le process est froid et
quiredescend quandle four est atempérature fait exactement ce
pour quoi il est congu. Voir le chapitre 11 avant de le signaler.
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3.5 Normes et vérification

Objet Norme By Objet Norme By

Sécurité des IEC/EN 60598-1,-2-5 Eninterne Vibration IEC 60068-2-6,a6G Eninterne
luminaires ) Choc IEC60068-2-27  Eninteme
Emission et EN 55015, EN 61547 TUvV Corrosion ISO9223,EN1993- Eninterne
immunité CEM 1-4pourle 316L

CEMmarine IEC 60533, passerelleet  TUV Photométrie IES LM-79, TM-21 Eninterne

] pont ouvert pourladurée de vie

Etanchéité IEC 60529, 1SO 20653 Eninterne Substances ROHS, REACH Autodéclaration
Impact IEC 62262, IKO8 Eninterne

Ce tableau indique comment le produit est vérifié. Les normes harmonisées citées sur la déclaration de conformité sont listées séparément ala
section 14.1. La sécurité photobiologique est traitée alasection 4.3. Pour vérifier I'authenticité d'un rapport d'essai ou d'inspection et de son
certificat, contactez JEL Products au +31 (0)33 785 9809 ou a info@jelproducts.nl.

RAPPORTS D'ESSAI DISPONIBLES POUR LE o s 10 oL 220

SNAPPER jb:%

7 e
(GND) =

Rapport Objet k
TR-IES-LM79-19_DCB- Mesure photométrique de laversion — =
SN48-180AC AC 180 W selon IES LM-79-19 =
TR-ISTMT_DCB-SN48- Essaide mesure de température in H E= ] Hf
180AC situdelaversion AC 180 W - L =L
DCBTR-HT Boro Glass Face avant en borosilicate pourla
gamme haute température Driver déporté BLD240,215 x 67,5 x 33,5mm, 1100 g. 1

‘installe dans 1e DRB-1
Courant d'appel, Snapper Picde 66,0 AavecunT50de 0,5 ms, sinstatie dansie

AC 180W lavaleuralabase delasection 7.3

Les rapports sont délivrés sur demande et avec 1a documentation du projet.
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4 Sécurité

Série Snapper - 4 Sécurité

Ce chapitre énumeére les dangers qui surviennent lors de 1'installation, de I'exploitation et de 'entretien d'un Snapper, et ce qu'il
faut faire pourchacun d'eux. Il ne remplace pas les réglementations électriques et de travail en hauteur, nationales et locales,

applicables survotre site.

4.1 Danger électrique

DANGER, PIECES SOUS TENSION

Travailler surle luminaire, le driver ou le boitier driver
sous tension peut entrainerla mort ou des blessures
graves. Isolezl'alimentation, condamnez-la et vérifiez
que le circuit est hors tension avant de commencer.
Vérifiezdeux fois.

DANGER, JAMAIS LE SECTEUR SUR LE
LUMINAIRE

Un Snapper AC est toujours alimenté parson driver. Le
luminaire lui-méme ne doit jamais étre raccordé
directement aune alimentation secteur. Le secteurva
au driver, la sortie du driver va au luminaire. Raccorderle
secteurauluminaire le détruit et crée un danger
électrique grave. Voirlasection 7.8.

Chaque Snapperest unluminaire de classe Il. Le boitier
n'est pas mis alaterre parle cable d'alimentation, maisle
boitierdriver, 1a platine driver et toute enveloppe
métallique doivent étre correctement mis alaterre.

Utilisezuniquement le driver et le cable fournis pource
luminaire. Un autre driver peut créer une situation
dangereuse et annule la garantie.

Réalisezle raccordement selonles normes et directives
applicables dans votre pays, dans la plage d'alimentation
indiquée au chapitre 3 et du bon type, AC ou DC.

Prévoyez une protection contre les surtensions la ou
lI'installation subit des transitoires de foudre ou de
commutation, et gardezun métre entre le luminaire et un
récepteurradio.

4.2 Chute d'objets

AVERTISSEMENT, CHUTE DU LUMINAIRE

Unluminaire quise détache en hauteur peut tuer.
Vérifiezla capacité de charge du mat, du support ou de
lastructure avantle montage, et posezune retenue
secondaire lorsque le luminaire se trouve au-dessus
d'un passage, d'une zone de travail ou d'une route, ou
surtout élément mobile.

Le luminaire et son support pesent 3,1 kg en aluminium
moulé, 7,0kgen 316L,9,9kgen HC x2et 12,6 kgen HC x3, et
jusqu'a 23,0 kg avec un boitier driver. Selon EN 60598-1, 1a
suspension doit supporter quatre fois lamasse. Le faible
poidsadeuxfaces:un Snapperest souvent posé sans
controle de structure, mais cela ne supprime jamais le besoin
d'une retenue. Un objet de 3,1 kgtombant de 20 m reste
mortel.
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4.3 Rayonnementoptique

AVERTISSEMENT, RAYONNEMENT OPTIQUE

Ne regardezjamais la source lumineuse en
fonctionnement. Une exposition directe afaible
distance peut causerdeslésions oculaires
permanentes.

La sécurité photobiologique est classée selon EN 62471, le
risque de lumiére bleue étant évalué selon IEC/TR 62778. Cela
donne une distance de danger : au-dela, le luminaire est en
groupe de risque 1 et aucune limite d'exposition n'est
atteinte en observation normale. Elle dépend de l'optique et
dunombre de modules, carelle est fixée parl'intensité de
créte et non parle flux émis. Les valeurs ci-dessous
proviennent de nos propres fichiers photométriques LM-63.

Version et optique Intensité decréte  Distance de
danger

HC x3, 500 W, spot 15 940,000 cd 17m

degrés

HC x2,320 W, spot 15 623,000 cd 13.3m

degrés

Aluminium AC, spot15 351,000 cd 10.0m

degrés

Aluminium DC, spot 15 283,000 cd 9.0m

degrés

HC x3,500W, 30 degrés 168,000 cd 6.9m

HCx3,500W, 60 degrés 82,000 cd 49m

HC x2 60 degrés, SSDC 55,000 cd 3.9to4.0m

30 degrés

Aluminium AC, 60 31,000cd 3.0m

degrés

Aluminium DCetSSAC, 25,000t026,000 2.7m

60 degrés cd

Haute température, 1,900 cd 0.7m

toutesversions

Larégle surle site. Prenez 17 mlorsque laversion et I'optique
ne sont pas connues, car cela couvre la configuration la plus
étroite de lagamme. Surun site équipé uniqguement de
Snappersimples, 10 m couvre toutes les configurations, et 4
mlorsque aucune optique spot n'est montée. Personne ne
travaille nine se tient a moins de cette distance en regardant
verslaface avant.

Méthode :1aracine carrée de l'intensité de créte divisée par
I'éclairement seuil alalimite du groupe de risque 1, pris a 3 500 1x pour
la LED 6500 K. Calculé a partir de nos propres fichiers photométriques,
et non d'un rapport de mesure. Le spot 15 degrés n'est pas encore
mesuré sur le Snapper, ces lignes sont donc dérivées du fichier mesuré
al1l3 degrésdelagamme JEL, 11 320 cd pour 1000 Im, mises al'échelle
du flux lumineux de chaque version. Les deux optiques asymétriques ne
sont pas non plus dans la bibliothéque ; demandez-nous la valeur avec
I'offre.
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4.4 Surfaces chaudes, gamme haute
température

AVERTISSEMENT, SURFACE
CHAUDE

Un Snapper HT dans une zone chaude
atteint 1a température de son
environnement, jusqu'a plus 120
degrés Celsius et brievement plus
130. Le toucher provoque des
brllures immédiates et graves. 11
reste chaud longtemps aprés la
coupure de l'alimentation.

Isolez I'alimentation et laissez le luminaire refroidir
jusqu'a une température supportable ala main avant
toute intervention. Ne jugez pas la température a
T'ceil.

Portez des gants résistants ala chaleur et les
équipements de protection individuelle exigés dans
cette zone.

Ne projetez jamais d'eau froide sur du verre chaud. Le
choc thermique peut briser la face avant. Voir section
10.5.

N'appliquez pas d'eau du tout sur un luminaire plus
chaud que plus 60 degrés Celsius.

Le céble silicone est prévu pour la zone chaude mais il
devient également chaud. Traitez le cable comme une
surface chaude jusqu'au point ou il quitte 1a zone.

Les familles aluminium, acier inoxydable et HC
deviennent également chaudes en service, mais
restent dans la plage qu'une main nue tolére
brievement. Laissez-les refroidir malgré tout.

4.5 Ecrasement et manutention

ATTENTION, PIECES MOBILES

Le boitier pivote contre le support pendant le
montage et l'orientation. Gardez les doigts a
I'écart du pivot et du disque d'indexation, qui
comporte douze trous et deux vis d'indexation.
Deux personnes pour le HC x3 de 12,6 kg.

Portez des gants, des chaussures de sécurité et un
casque pendant l'assemblage et l'installation.

Un Snapper simple de 3,1 kg se manipule d'une seule
main sur une plate-forme. Une version 316L de 7,0 kg
et un HC, non.
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Série Snapper - 4 Sécurité

4.6 Chaleur et environnement

Laissez au moins 75 mm d'espace libre entre le
luminaire et l'isolation thermique ou les éléments du
batiment. Ne couvrez pas et n'enveloppez pas le
luminaire. Le montage direct au plafond n'est pas
recommandé.

Gardez lI'espace entre les ailettes de refroidissement
dégagé. Les saletés piégées réduisent le
refroidissement et raccourcissent la durée de vie des
LED. Le Snapper n'a ni ventilateur ni ouies, les ailettes
de refroidissement sont donc la seule voie de
refroidissement.

N'installez pas un Snapper aluminium, acier
inoxydable ou HC a proximité d'une source de
chaleur quile porte au-dela de plus 50 degrés
Celsius ambiants. Pour la chaleur de process, utilisez
la gamme haute température.

N'exposez pas le luminaire a des produits chimiques
corrosifs hors de sa classe de corrosion sans
consulter d'abord votre fournisseur. Pour une chimie
de process au-dela de C5 et CX, voir la version HT-
CHEM.

4.7 Poserleluminaire

ATTENTION

Posezle luminaire sur sa face avant ou sur son
support, sur 'emballage ou sur une surface
propre et souple. Nele posez jamais sur sondos,
le c6té d'ou sort le cable.

Sur le Snapper, le presse-étoupe se trouve dans la face
arriére, au milieu des ailettes de refroidissement, et il
dépasse de cette face. Posezle poids du luminaire
dessus et vous chargezle presse-étoupe exactement
dans la direction pour laquelle il n'est pas congu : le joint
est perturbé, l'indice de protection n'est plus garanti et
le dommage ne se voit pas. La face avant est une plaque
de verre plate dans un cadre en saillie et elle supporte le
poids sans probleéme. Elle peut prendre une rayure sur
du gravier, ce qui est esthétique. Un presse-étoupe
écrasé ne l'est pas.

REMARQUE

Certaines versions comportent un second
raccord étanche dans la face arriére, a c6té du
presse-étoupe. Il est fermé en usine. Ne l'ouvrez
pas, ne le retirez pas et ne 1'utilisez pas comme
seconde entrée de cable.
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4.8 Ce quine doitjamais étre fait

DANGER, NE PAS OUVRIR LE LUMINAIRE

Ne retirez pas la face avant nile verre, et n'ouvrez
pas le boitier. Le joint, 'indice de protection et la
sécurité électrique dépendent tous d'un boitier
quin'a pas été ouvert. Son ouverture annule la
garantie et la déclaration de conformité.

Ne modifiez pas, ne réparez pas et n'ouvrez pas le
luminaire. Les réparations sont effectuées par JEL
Products ou par une entreprise qu'elle désigne.

N'installez pas et ne mettez pas sous tension un
luminaire dont la face avant est fissurée ou dont le
boitier, le support ou le cable est endommagé, et ne
'utilisez pas dans les applications énumérées ala
section 2.3.

Ne raccordez pas le secteur directement a un
luminaire AC et n'inversez pas la polarité sur un
luminaire DC.

Ne débranchez pas, ne court-circuitez pas et
n‘omettez pas la paire de température sur une version
haute température. Voir la section 3.4.

N'ouvrez pas et ne retirez pas le second raccord
étanche dans la face arriére, et ne I'utilisez pas comme
seconde entrée de cable.

4.9 Situations d'urgence et exceptionnelles

En cas de défaut électrique dans un luminaire, un
driver ou un boitier driver, coupezimmédiatement
I'alimentation.

Siun luminaire est gravement endommagé pendant le
fonctionnement, coupezimmédiatement
I'alimentation et ne 1a rétablissez pas avant que le
luminaire ait été remplacé ou libéré par JEL Products.

Aucun Snapper ne dispose d'une batterie de secours.
Aucun n'assure 1'éclairage de secours ou de balisage
d'évacuation.

JAMAIS, SUR AUCUN SNAPPER

Série Snapper - 4 Sécurité

4.10 Conséquences possibles surla santé

Encasdenon-
respect

Conséquence

Intervention sur un
luminaire, un driver
ou un boitier sous
tension

Secteur raccordé
directement a un
luminaire AC

Regarder la source
lumineuse en
fonctionnement

Toucher un boitier
HT chaud ou son
cable

Absence de retenue

secondaire au-
dessus d'une
passerelle

Doigts au pivot ou au

disque d'indexation

Eau froide sur du
verre chaud

Luminaire posé sur
son dos, surle
presse-étoupe

Paire de température

débranchée sur une
version HT

Blessures graves ou mort par
choc électrique

Luminaire détruit, arc, risque
d'incendie et de choc électrique

Lésions oculaires permanentes

Brllures graves immédiates

Blessure mortelle due ala chute
d'un luminaire

Ecrasement, blessures légéres 3
modérées

Face avant brisée, éclats de
verre, perte de l'indice de
protection

Presse-étoupe endommagé,
entrée d'eau, défaillance
ultérieure

Pas de protection thermique, la
LED et le driver fonctionnent au-
dela de leurs valeurs assignées

@& & @

&)

Ne dirigez jamais un
nettoyeur haute
pressionversle
presse-étoupe

Ne couvrez jamaisle
luminaire et ne
I'emballez jamais

N'installez jamais un
autre driver que
celui fourni

N'ouvrez jamaisle
boitier et ne retirez
jamaisla face avant

Ne posez jamaisle
luminaire sur son
dos, le coté cable

Ne le portez jamais
etnele suspendez
jamais parle cable
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5 Préparation

Tout ce qui doit étre correct avant de poser le premier boulon.

5.1 Transportetstockage
Transportez et stockez le luminaire dans son emballage d'origine, dans un endroit sec, a moins 45 a plus 50 degrés
Celsius. Cela s'applique a toutes les familles, y compris la gamme haute température : la valeur de plus 120 degrés
Celsius est une valeur de fonctionnement, pas une valeur de stockage.
N'empilez pas les palettes au-dela du marquage sur I'emballage.
Stockezle carton dans le bon sens et maintenez la face avant a I'écart du sol.

Sur une version haute température, le cable mesure 15 ou 25 m et est enroulé dans le carton. Gardez-le enroulé
jusqu'a ce que le parcours soit mesuré. L'isolation silicone est plus souple que le PVC et s'abime si on la traine.

5.2 Contenudelalivraison
Luminaire Snapperdans la configuration commandée, avec le support standard monté et un céble pré-monté a
extrémitéslibres

Driverdéporté surles versions AC : BLD240 surun Snappersimple, BLDO75 surune version haute température, BLD320
surun HC x2, TLD400 ou TLD600 surun HC x3. Nu, ou dans un boitier driver DRB ou une Power Box 316L sicommandé

Le présent manueld'instructions

REMARQUE, LONGUEUR DE CABLE

Lalongueur standard est de 2,0 m sur les versions aluminium, 316L et HC et de 25,0 m sur la version haute
température aluminium AC, 15,0 m sur les autres versions haute température. Les longueurs supérieures sont
définies par commande. Vérifiezlalongueur sur la liste de colisage oul'offre, et non sur une valeur d'un manuel
ou d'une fiche technique.

I X X = X

Le contenu varie selon les accessoires commandés : support de fixation arriére, support de rénovation, support de fixation supérieure ou latérale
pour le HC, cable de sécurité, Crane Light Stabilizer ou cadre d'éclairage pour fleche de grue. Les boulons de fixation ala structure ne sont pas
fournis, car ils dépendent de la structure. Le cable de sécurité n'est pas fourni de série sur un Snapper simple, voir la section 6.5.

5.3 Déballage

Lisez I'étiquette sur le carton et vérifiez que la référence correspond a ce que vous avezcommandé et a ce que
prévoit 'étude d'éclairage. Les optiques et les températures de couleur different d'un luminaire a I'autre sur un
méme projet, et sur un HC elles peuvent différer entre les modules d'un méme luminaire.

Coupezle ruban adhésif le long des joints. N'enfoncez pas le couteau plus profondément que le ruban.

Sortezle luminaire a deux mains, en tenant le boitier et non le céble.

de production interne, voir section 2.5.

Inspectezle boitier, la face avant, le support, le cable et le presse-étoupe pour détecter des fissures, des chocs
ou des conducteurs a nu.

Conservez I'emballage jusqu'a ce que le luminaire soit installé et fonctionne. Un luminaire qui doit étre retourné
voyage dans son propre carton.

AVERTISSEMENT, PRODUIT ENDOMMAGE

Sivous constatez un dommage, n'installez pas le luminaire et ne le mettez pas sous tension. Contactez JEL

° Vérifiez que la référence sur la plaque signalétique correspond au code sur le carton, et relevez également le code
‘ Products.
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5.4 Outillage

MANUEL D'INSTRUCTIONS

Les tailles dépendent des boulons que vous utilisez pour la

structure, 1a liste indique donc le boulon et non une taille de clé.

Prévoyez une clé a douille ou une clé polygonale adaptée au

boulon que vous avez choisi.

Outil

Utilisé pour

Clé a douille ou polygonale
pour M8

Clé a douille ou polygonale
pour les boulons de
structure

Clé dynamométrique, 5 a 30
Nm

Clé dynamométrique pour
les boulons de structure

Deux clés plates pour le
presse-étoupe

Pince a dénuder et pince
coupante

Pince a sertir pour embouts

Détecteur de tension

Controleur de résistance
d'isolement

Pistolet a air chaud

Lecteur NFC ou smartphone
avec l'application du driver

Gants résistants a la chaleur

Les boulons de pivot et les vis
d'indexation sur le support

M10 ou M12 dans les trous @
12,5 mm, ou M8 dans les trous @
9 mm

Boulons M8 et presse-étoupe

Les boulons du support, voir
section 6.6

L'une maintient le corps, I'autre
tourne 1'écrou de serrage

Préparation des extrémités de
cable

Préparation des extrémités de
cable

Vérification de l'absence de
tension dans le circuit

Mise en service, chapitre 8

Gaine thermorétractable sur le
presse-étoupe, section 7.6

Réglage du niveau de sortie par
NFC, si présent

Tout travail en zone chaude sur la
gamme HT

N'utilisez pas de perceuse a percussion sur le support ni a proximité.
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NON FOURNI AVEC LE LUMINAIRE

llsdépendentdela
structure. Utilisezde
I'acierinoxydable A4 ou
316, oudel'acier
galvanisé achaud classe
8.8, adaptéa
I'environnement

Boulons de fixation

Cable de sécurité Commandé séparément
surun Snappersimple,

voirlasection 6.5

Presse-étoupe pour Lorsquelalongueurest
une longueur prolongée sursite
prolongée

Gaine Pourétancherle presse-
thermorétractable et étoupe, section 7.6
ruban auto-

amalgamant

Pourun boulon
inoxydable dans un
filetage inoxydable,

Pate antigrippante

section 6.6
Frein-filet Lorsque l'installation
I'exige
REMARQUE

Silaliste d'outils cite des boulons et non
des tailles de clés, c'est que le boulon
est votre choix, pas le notre. Le pied de
fixation offre trois trous de 12,5 mm et
quatre de 9 mm, et ce quiles traverse
découle de la structure et de la charge
de vent.

A DEUX OU SEUL

Un Snapper en aluminium moulé avec son
support pése 3,1 kg et une seule personne le
tient facilement pendant la pose des boulons.
C'est tout l'intérét du produit. Une version
316L pése 7,0 kg, un HC x2 9,9 kg et un HC x3
12,6 kg. Sur une échelle ou une plate-forme
étroite, prévoyez deux personnes pour tout ce
qui n'est pas la version aluminium.

Snapper en aluminium moulé dans le support standard,
tel que livré
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6 Montage mécanique

Chaque Snapper est livré avec le support standard monté. Fixez d'abordle support ala structure, réglez ensuite I'angle, puis
réalisezle raccordement électrique. La procédure est identique pourles quatre familles ; les positions des trous sont les mémes
surl'aluminium et surle 316L, et seuls le poids et le support du HC différent.

DANGER

Isolezl'alimentation et condamnez-la contre tout réenclenchement avant de commencer. L'installation ne peut étre
réalisée que parune personne qualifiée.

cOTE ARRIERE ET PIED DE FIXATION, PLAN

(?
I' ‘

Gllb

O

O @)
|<— 140clc —>|

< 70 >« 70 >
3x@12,5surl'axe
4x@9at70x50
316L:méme schémaen @ 13et@9,5

Principe de montage. Les trois vues sont le dessin de fabrication de 1a version en aluminium moulé, toutes ala méme échelle,y compris le dégagement
alarriére. Le boitier 316L est 5,6 mm plus profond et ses trous sont @ 13 et @ 9,5, mais les positions des trous sont identiques, un méme plan de
pergage accepte doncl'un ou l'autre boitier

1 Structure porteuse. Vérifiez sa capacité pourle poids 5 Visd'indexation dansle disque d'indexation, une au-
indiqué au chapitre 3 plus lacharge de vent dessus et une en dessous du pivot de chaque coté. Le

o disque comporte douze trous, d'ou les pas de 30 degrés
2 Boulonsdanslestrous de fixation, une rondelle sous

chaque écrou, serrés au couple de lasection 6.6. Au 6 Champd'ailettes de refroidissement al'arriere, avec le
moins deux boulons doivent étre utilisés presse-étoupe al'intérieur. Acheminezle cable al'écart
des ailettes et bridez-le pour qu'aucun effort n'atteigne

3 Piedde fixation envue en plan. Trois trous de @ 12,5mm le presse-étoupe

surl'axe au pas de 70 mm, plus quatre de @9 mm au pas

de 70 mm surdeuxlignes distantes de 50 mm. Surle 7  Auminimum 75 mm d'espace libre derriére le luminaire,
316L,lemémeschémaen@13et@9,5.C'estce représenté icial'échelle depuis le point le plus profond
double schéma qui permet au Snapper de reprendre le del'ensemble. Le Snapper n'a niventilateur niouies, les
plan de pergage d'un projecteura décharge existant ailettes de refroidissement sont donc la seule voie de

. . refroidissement
4 Boulon de pivot central traversant le disque

d'indexation, un de chaque coté. Desserrezles deux
pourréglerl'angle d'orientation

AVANT DE MONTER
L'étude d'éclairage est disponible sur site, avec la position, I'angle et 1'optique parluminaire.
La surface de montage est propre, plane et adaptée au mode de fixation.

La capacité de charge de la structure est connue et suffisante pourle poids du chapitre 3 plus l1a charge de vent. En rénovation
surun support existant, vérifiezque ce support est en bon état avant de vous y fier.

La visserie de fixation est certifiée et adaptée al'environnement : acierinoxydable A4 ou 316, ou acier galvanisé a chaud classe
8.8.

Gamme HT:la position du driver hors de 1a zone chaude est choisie et accessible, section 7.5.

Le circuit d'alimentation peut étre isolé et condamné. Commencez au plus prés du point d'alimentation.
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6.1 Supportstandard

° Vérifiez la position. Suivez I'étude d'éclairage. Vérifiez que la
surface de montage est plane, propre et dégagée, et que la
structure supporte la charge.

e Tracez et préparezlestrous, ou vérifiez le schéma existant en
rénovation. Utilisez le schéma de pergage ci-contre.
N'utilisez pas de perceuse a percussion.

Montez le support. Au moins deux boulons, une rondelle
sous chaque écrou. Acier inoxydable A4 ou 316, ou acier
galvanisé a chaud classe 8.8.

dynamométrique.

Réglezl'angle d'orientation. Desserrez les deux vis
d'indexation M8 et le boulon de pivot central de chaque
flasque, tournez le boitier a l'angle voulu, placez chaque vis
d'indexation dans le trou du disque d'indexation
correspondant a cet angle, puis resserrez. Le support tourne
sur 360 degrés par pasde 30.

o Serrez au couple indiqué en section 6.6, avec une clé

e Vérifiez I'inclinaison. N'inclinez pas de plus de quinze degrés
au-dessus de l'angle prévu par I'étude. Au-dela, le rapport de
flux lumineux vers le haut n'est plus nul, voir section 6.7.

0 Montez la retenue secondaire sila section 6.5 s'applique.

ATTENTION, RISQUE D'ECRASEMENT

Le boitier bascule librement dés que les boulons de pivot
sont desserrés. Soutenezle boitier d'une main pendant le
réglage de lI'angle et gardezles doigts hors du disque
d'indexation.

REMARQUE, POURQUOI LE SNAPPER S'ADAPTE A
UN ANCIEN SUPPORT

Le pied de fixation porte deux schémas de pergage a la fois,
tous deux au pas de 70 mm. Cela couvre la plupart des
plans de pergage des projecteurs a décharge existants, et
c'est pourquoi une rénovation nécessite rarement une
nouvelle platine. S'adapter aux anciens trous n'est pasla
méme chose que faire confiance a I'ancien support.
Controélez d'abord sa corrosion et I'absence de fissures
autour de ses propres fixations.
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Le disque d'indexation : douze trous, un boulon de pivot
central et deux vis d'indexation. Douze trous, d'ou les 30

degrés

SCHEMA DE PERGCAGE, TOUS LES
SNAPPER SIMPLES

Aluminium 316Let HT-

CHEM
Rangée 3x@12.5 3x@P13
principale
Pas et entraxes Pasde 70 mm, trous extérieurs
ala0mm
Second 4x@9 4x@9.5
schéma
On 70x 50 mm
Réglage 360degrés parpasde 30
degrés
Poidsaporter 3.1kg 7.0kg

Le Snapper HC utilise son propre support de fixation
supérieure ou latérale, voir la section 6.3.

APRES LE MONTAGE, AVANT LE
CABLAGE

O

O

Tous les boulons du support serrés au
couple et repérés.

Angle du boitier réglé, vis d'indexation
engagées dans le disque d'indexation,
boulons de pivot serrés.

Retenue secondaire montée la ou elle
est requise.

Le cable est libre, n'est pas sous tension
mécanique et ne supporte aucune part
du poids du luminaire.

Le cable est soutenu et fixé de sorte
qu'aucun mouvement ne puisse étre
transmis au presse-étoupe ni aux
raccordements.

Rien n'obstrue les ailettes de
refroidissement a l'arriére.

HT uniquement : le driver se trouve hors
de la zone chaude.
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6.2 Lesconfigurations de montage

Série Snapper - 6 Montage mécanique

Celle dont vous disposez découle du code de commande et des accessoires. Le support standard et le support de
fixation arriére sont disponibles sur le Snapper simple en aluminium et en 316L. Sur la gamme haute température, le
support standard est le choix habituel, car le driver doit de toute fagon se trouver hors de la zone chaude.

Y
ig
]
&
0
0
1]

[0

Support standard. 316L haute résistance, Support de fixation arriére. AC uniquement. A Crane Light Stabilizer. Pour une fléeche de
pivote sur 360 degrés par pas de 30. Driver plat contre une structure, entrée de cable par grue. Le bras oscillant maintient le luminaire a
déporté, dans un boitier driver ailleurs la platine de montage. Encombrement 312 x I'horizontale pendant les mouvements de la

212 x 188 mm fleche. Fiche technique séparée

6.3 Supports duSnapperHC

Le HC porte deux ou trois modules et dispose de ses
propres supports. Les trois utilisent 1la méme interface

luminaire, le choix est donc une décision de chantier et

non un article différent.

6.4 Autres options de montage

Support Platine et schéma

Fixation Platine 340 x 265 mm, 4 x@ 13 mm

supérieure oblongs surunschéma270 x 100
mm. Encombrement 433,5mm,
hauteur265a270 mm

Fixation latérale Platine 330 x 278 mm, 4 x@ 13 mm
oblongs surunschéma?270x 120
mm. Encombrement 457,1 x 423,5
mm. Pourune structure verticale ou
I'ame d'une fléche

Support standard Egalement disponible, méme
interface luminaire

REMARQUE

Le support HC se régle sur plusou moins 180
degrés par pasde 30 degrés, et non sur les 360
complets du Snapper simple. Les trous oblongs
de la platine de montage donnent un léger
réglage latéral sur la structure, ce qui est utile sur
I'ame d'une fléche percée pour autre chose.
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Option Remarque
Support de Sur demande, les références
rénovation sont établies par structure

Support de fixation Piece distincte pour le Snapper
arriere, 316L SS, visserie 316L intégrale

Crane Light Stabilizer AC et DC, pour montage sur
fleche de grue. Fiche technique
séparée

Cadre d'éclairage Versions AC

pour fleche de grue

AVERTISSEMENT

Sur tout élément mobile, fleche de grue, mat
mobile, véhicule ou navire, la retenue secondaire
de la section 6.5 n'est pas optionnelle. Le Snapper
est prescrit sur des engins mobiles plus souvent
que tout autre luminaire de la gamme, cela vaut
donc pour la plupart des installations de Snapper.

REMARQUE

Le Crane Light Stabilizer et le cadre d'éclairage
pour fleche de grue disposent de leur propre
documentation, car le cadre porte plusieurs
luminaires et une unité de distribution. Demandez
a JEL Products le jeu correspondant alalongueur
de votre fleche.

MAN-SNS-FR -Rev. 1 -4 septembre 2026 - page 19 sur 36



6.5 Retenue secondaire

AVERTISSEMENT

Montez une retenue secondaire partout ou le luminaire
est installé au-dessus d'un passage, d'une zone de
travail ou d'une voie de circulation, et toujours surtout
élément mobile : fléche de grue, mat mobile, véhicule
ou navire.

REMARQUE, LE CABLE DE SECURITE EST UN
ARTICLE A COMMANDER SUR UN SNAPPER
SIMPLE

Surle Snapper, le Snapper SS et le Snapper HT, le cable
de sécurité n'est pas fourni de série. 1 doit étre
commandé séparément. Surle Snapper HC, ilest
fourni de série avec chaque luminaire, carle HC est
installé surdes fléches et des mats. Il existe plusieurs
variantes, adaptées au boitier et au poids : 1a version
316L utilise un cable différent de celuide laversion
aluminium. Indiquezle type de luminaire ala

commande.

Longueur Im

Chargenominale Adaptée au poids du luminaire
pourlequelil est fourni

Variantes Selon le matériau du boitier. La
version 316L a son propre cable

Alimentation Commandé séparément surun
Snapper simple. De sériesurle
HC

a Choisissez un point d'ancrage indépendant de 1a fixation
du support et capable de supporter quatre foislamasse
duluminaire. Avec 1 m, le cable est court, 1'ancrage doit
donc étre proche. Choisissez-le avant de monterle
support.

e Passezle cable en boucle autour de cet ancrage et fixez
I'autre extrémité au support du luminaire, non au boitier
et non au cable.

e Laissezun peu de mou, assez pour régler1'orientation
ultérieurement mais pas au point que le luminaire puisse
prendre de la vitesse sila fixation principale l1ache.

o Consignezle cable de sécurité dans ladocumentation de
I'installation, afin qu'il soit contrélé a chaque visite
d'entretien.

DANGER

Ne le remplacez pas parun cable, une chaine ou une
sangle de votre choix sans en faire vérifierla capacité.
Le cable fourni est adapté alamasse de ce luminaire et
aune chute d'un métre. Un cable plus long transforme
une chute en balancement.
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6.6 Couples de serrage

Utilisezune clé dynamomeétrique. Un serrage excessif d'un
boulon inox dans un filetage inox provoque un grippage et
I'assemblage ne peut plus étre démonté. Un serrage
insuffisant le laisse se desserrer sous I'effet des vibrations, or
le Snapper est qualifié a 6 G et est souvent monté surdes
engins qui vibrent.

Assemblage Taille Couple
Boulons surle luminaire M8 20Nm
Boulons surle support, M16 175Nm
classe 8.8

Boulons surle support, M20 341 Nm
classe 8.8

Boulons surle support, M24 590 Nm
classe 8.8

Boulons surle support, M20 576 Nm
classe 12.9

Boulons surle support, M24 995Nm
classe 12.9

Ce tableau couvre toute lagamme et va jusqu'au M24, bien au-dela de ce
qui entre dans un pied de fixation Snapper :1es trous font 13 mm et 10
mm, en pratique vous utilisezdonc du M10 ou du M12 dans les grands
trous et du M8 dans les petits, avecle couple du fabricant du boulon. Les
couples valent pour des filetages propres, secs et non endommagés.
Pour un boulon inox dans un filetage inox, utilisez une pate antigrippage
et réduisezle couple en conséquence.

6.7 Orientation et nuisance lumineuse

Incl. nulle Incliné

Le luminaire est de niveau et éclaire Orienter vers 1'horizontale porte

droit vers le bas. Tout le faisceau reste la lumiére plus loin, mais une partie
sous 1'horizontale, le ULOR est donc du faisceau la franchit. Le ULOR n'est plus nul
nul. C'est la valeur que nous publions. et le contréle de nuisance lumineuse échoue.

Le support pivote sur 360 degrés par pas de 30.Ce que colite
l'inclinaison

Une inclinaison nulle signifie que le luminaire est de niveau
et éclaire droit versle bas. Dans cette position, le rapport de
fluxlumineux vers le haut est nul. C'est lavaleur que demande
une autorité délivrant les permis lorsqu'un terminal est voisin
d'une zone résidentielle ou d'une zone protégée, et c'est le
point de départ d'une évaluation selonla NEN-EN 12464-2 et
ladirective NSVV surla nuisance lumineuse.

Chaque degré d'écart par rapport alaverticale vers le bas entame cette
valeur, et au-dela d'un certain angle le faisceau franchit I'norizontale.
Orientezd'aprés 1'étude d'éclairage ; a défaut, maintenezl'inclinaison a
quinze degrés ou moins et faites vérifier 1e résultat. Une optique large
franchit1'norizontale a une inclinaison plus faible, un Snapper 90 degrés
pardonne donc moins qu'un 15 degrés.
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7 Installation électrique

DANGER, PIECES SOUS TENSION

Isolez I'alimentation, condamnez-la contre tout réenclenchement et vérifiez 'absence de tension dans le circuit.
Seule une personne qualifiée peut réaliser le raccordement électrique.

7.1 Architecture, toutes les versions AC

Sur chaque Snapper AC, le driver se trouve al'extérieur du luminaire. Le secteur arrive au connecteur 1 dans le boitier
driver, le driver alimente le connecteur 2, et le cable 2 achemine la sortie du driver et le signal de température vers le
luminaire. C'est pourquoi un défaut de driver se traite au sol.

UN SEUL SCHEMA POUR TOUTES LES VERSIONS AC

Le schéma ci-dessous s'applique a toutes les versions AC du Snapper : SNACO01, SNSSO01, chague modeéle haute
température dans sa version AC, et le Snapper HC. Le nombre de conducteurs, les couleurs, les connecteurs et le
repérage des bornes sont communs a toute la gamme JEL. Seuls le type de driver et le cable difféerent : HO7BQ-F
sur les versions aluminium, 316L et HC et silicone SiHF-OB sur la gamme haute température.

fmmmmmmm————— - §OITIERDRIVER- — - = = = — = — = = = — — ~ fm—————— LUMINAIRE ) = — — — = — — .
I ,................®..- ! [ |
| 1 1 : I |
! CON1 1 DRIVER 1 —_ I '
| || prm— 1 \
LR RN EEE R B 4 f== == -_— 1 | |
PRSI IR
I lot de terre, boitier et platine !
" 2 5 P P | :
1
1 1
r 3 6 ! l |
I BLD 90 4 305 VAC | ! I
CABLE 1 ! TLD 180 4 528 VAC — !
| CON 2 L | CON 3 PCB 1
| Remplacé sans 7 11 | " 11 15
| ouvrir le luminaire 1 |
|
1 |
| 8 12 T \ 12 16 dans le boitier,
I ! 1 scellé, non
\ 9 13 ; 13 17 accessible
1 1
|
! 10 14 " : 14 18
J J
1 1
1 | R | 1
: | X -CABLE 2 o |
| 1
| 1
" ISOLE, NE PAS UTILISER )
CABLE 1, secteur 1 vertetjaune terre - 2 brun phase - 3 bleu phase ou neutre. Tension secteur
DRIVER vers CON 2 7 rouge TEMP + - 8 bleu TEMP - - 9 brun DRI OUT + - 10 bleu DRIOUT -
CABLE 2 11jaune TEMP +-12 bleu TEMP - - 13 rouge DRI OUT + - 14 noir DRI OUT -. Sans secteur niterre
CON 3versPCB1 15gris- 16 gris- 17 rouge DRIOUT + - 18 noir DRI OUT -
A Le conducteur de protection entrant se raccorde au plot de terre du boitier driver et met a la terre le boitier etla platine. Le luminaire est de classe Il et n'est pas mis a la terre
ISOLE Les conducteurs noir, vert et brun du driver sont isolés et non raccordés. Ne les utilisez pas

Chaque conducteur, couleur et numéro de borne comme sur le dessin de fabrication. Le cable 1 achemine le secteur, le cable 2 la sortie du driver
etle retour de température

Le conducteur de protectionentrant se
raccorde au plot de terre du boitier driver,
repéré A, et met alaterre le boitier et la

DANGER, LES CONDUCTEURS ISOLES NE SONT PAS
DES FILS DE RESERVE

Le driver quitte 1'usine avec trois conducteursisolés: noir, platine. Le cable 2 ne comporte pas de

vert et brun. lIs font partie du cable de commande du driver conducteur de protection et le luminaire lui-
et ne sont volontairement pasraccordés. Laissezle méme n'est pas mis a la terre : le driver se
capuchon en place et ne les utilisez pas comme terre, neutre trouve hors du boitier, e luminaire est donc de
ou conducteur de réserve. Ajouter la gradation plus tard classe Il.

suppose un changement de driver, effectué par JEL

BreREES. Ce schéma s'applique aux modeéles a partir de 2025. Pour

un luminaire plus ancien, vérifiez le raccordement d'aprés
le schémalivré avec lui avant de modifier 1e cablage.
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7.2 Conducteurs, toutes les versions AC

Le cable 1 va du réseau au connecteur 1 dans le boitier driver. Le
cable 2 va du connecteur 2 du boitier driver au luminaire. Le
connecteur 3 et la carte de circuit imprimé se trouvent dans le
luminaire. Les numéros correspondent au schéma de la section

7.1.
No Couleur De, a Fonction
1 Vertetjaune Cébleentrantvers CON  Terre
1
2 Brun Cableentrantvers CON  Phase
1
3 Bleu Cableentrantvers CON  Phaseouneutre
1
4 Vertetjaune CON 1 vers driver1 Terre
5 Brun CON 1 vers driver1 Phase
6 Bleu CON 1 vers driver1 Phase ouneutre
7 Rouge Driver 1 vers CON 2 Température, plus,
NTC plus
8 Bleu Driver 1 vers CON 2 Température, moins,
NTC moins
9 Brun Driver 1 vers CON 2 Sortie du driver, plus
10 Bleu Driver 1 vers CON 2 Sortie du driver,
moins
11  Jaune CON 2vers CON 3 Température, plus
12 Bleu CON 2vers CON 3 Température, moins
13 Rouge CON 2 vers CON 3 Sortie dudriver, plus
14  Noir CON 2 vers CON 3 Sortie du driver,
moins
15 Gris CON 3 vers PCB Signal de gradation,
plus
16 Gris CON 3 vers PCB Signal de gradation,
moins
17 Rouge CON 3 vers PCB Sortie du driver, plus
18 Noir CON 3 vers PCB Sortiedudriver,
moins

AVERTISSEMENT, UNE CORRECTION A LA NOTICE
DE 2024

La notice Snapper du 19 février 2024 indiquait le
conducteur 7 comme noir ou blanc et le conducteur 8
comme gris, et les traitait comme la paire de gradation.
C'était faux. Les conducteurs 7 et 8 sont la paire de mesure
de température du driver, rouge et bleu. Le gris est 1a paire
de gradation, conducteurs 15 et 16, et rien d'autre. Le
schéma de la section 7.1 fait référence.

Sur un Snapper HC x2 ou x3,1a méme sortie de driver alimente chaque module,
les conducteurs 17 et 18 se prolongent donc d'une carte de circuitimprimé ala
suivante al'intérieur du boitier. Ce cablage est réalisé en usine et n'est pas un
raccordement de chantier.
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Bofitier driver DRB-1. Il regoit un driver jusqu'a 320 W,
donc tous les drivers utilisés sur un Snapper simple et sur
un HC x2y trouvent place

AVERTISSEMENT

Un conducteur par point d'entrée de
borne. Deux conducteurs dans une
borne, c'est un mauvais contact
annoncé.

7.3 Disjoncteurs

Nombre maximal de luminaires sur un
disjoncteur modulaire, valeur du fabricant
pourles ABB S200 a 220 V. Une indication
pour la phase d'étude, qui ne remplace pas le
calcul de l'installation.

Driver B16 Cl16 C25 D16
BLDO75, HT 35 W 11 19 30 32
BLD240, 180 W 3 6 9 10
BLD320, HC x2 2 4 7 8
TLD400, HC x3 400 W 4 5 8 6
TLD600, HC x3 500 W 3 3 5 4

C'est le courant d'appel qui limite 1e nombre sur les petits
drivers et le courant de service surles grands. Le BLD240
culmine a66,0 A avec un T50de 0,5ms,1e BLDO75a66 A
avec un T50 de 170 microsecondes, le BLD320a31,2 A
avec unT50de 1,3 ms,le TLD400 a 64 A avec un T50 de
400 microsecondes et 1le TLD600 a seulement 5,4 A mais
sur 8 ms. C'est pourquoile TLD600 admet moins de
luminaires que le TLD400 malgré son pic plus faible.

REMARQUE

Lorsqu'un dispositif différentiel est
installé, dimensionnez-le pour le courant
de fuite de I'ensemble des luminaires du
circuit. Un Snapper consomme au
maximum 0,7 mA.
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7.4 Architecture, toutes les versions DC

Les versions DC ont leur driver intégré. [l n'y a ni driver externe ni boitier driver. Un cable a deux conducteurs améne 24V
de la distribution au luminaire, et c'est 1a toute 1'installation.

UN SEUL SCHEMA POUR TOUTES LES VERSIONS DC

Le schéma ci-dessous s'applique a toutes les versions DC : le SNDCO1 en aluminium moulé, le SNSS02 en acier
inoxydable, les SNHT02 et SNHTO04 haute température, et le Snapper HC dans sa version DC, SNHC03 et SNHCO6.
Le rouge est le plus et le noir le moins sur chacune d'elles, les deux conducteurs vont directement ala carte, et ce
cable ne comporte ni bornier ni conducteur de protection.

| 1
| 1

| 1

! PCB 1 !

| 1

DISTRIBUTION DC 1RED,DCIN + N | |
T SnapperDC |

‘ 24\/DC ‘ | le driver DC est surla carte !
20 a 35 VDC, fusible 2 NOIR, ENTREE L. ) : lpas de driver externe, ni boitier driver, ni blocs CON :
(CABLE1,HO7BQ-F 2x25mm2 ) | scellé dans le boitier, non accessible I

| 1

| 1

| 1

CABLE1 1 rouge DCIN + -2 noir DC IN -. Deux conducteurs, sans terre ni conducteurs de commande
POLARITE Inverser le plus et le moins n'allume pas le luminaire et peut endommager la carte. Vérifiezle repérage aux deux extrémités du cable
CLASSEII Aucun conducteur de protection ne va au luminaire. Mettez a la terre la distribution DC et tout coffret métallique selon l'installation

Ne raccordez jamais un luminaire DC a une alimentation AC, ni un luminaire AC au secteur sans son driver.

CONDUCTEURS, VERSIONS DC .
DANGER, POLARITE ET TYPE

No Couleur Fonction D'ALIMENTATION

1~ Rouge DCINplus, 204 35VDC, 24V nominal Ne raccordez jamais un luminaire DC & une

2 Noir DC IN moins alimentation AC. Ne raccordez jamais un luminaire
Cable tel que fourni: HO7BQ-F, 2 conducteurs de 2,5 mm?,2,0 m, ACa une ahmentat?on_ DC. N'inversez jamais la
extrémités libres. Les deux conducteurs vont directement dla carte : polarité sur un luminaire DC. Chacune de ces

pas de bornier et pas de conducteur de protection. Le rouge et le noir erreurs détruit le luminaire et aucune n'est

valent pour tous les luminaires DC de 1lagamme JEL. couverte par la garantie.

Alimentation 20a35VDC

Courant absorbe, 6.3Aat24V AVERTISSEMENT, C'EST LE COURANT QUI
SNDCO01 et SNSS02

LIMITE LA LONGUEUR
Courant absorbé, HTDC 1.5Aat 24V

, R Avec 6,3 A, le Snapper DC consomme environ huit
Courant absorbé, HC x2et 12,5Aet18,8Aa24V

fois le courant de la version AC en 220V, et un HC

x3 A
Flux lumi 250001m 3 150 W sur] - x3 en 24V consomme 18,8 A. Le parcours de cable
uxiumineux S oima 5 surlaversion est court a moins d'augmenter la section. Voir la
aluminium .
. ., section 7.7.
Driver Intégre, non remplagable sur
site
Gradation Surdemande, voirle chapitre 9 DRIVER INTEGRE
Classe de protection Classe ll Un défaut de driver sur un luminaire DC ne se répare pas
. . . .
Le DC haute tension entre 250 et 740 V est disponible sur demande. Il au niveau du sol. Le luminaire est échange. C'est la
s'agit d'une version différente avec un driver différent, non couverte contrepartie de la version DC, qui n'exige ni boitier driver
par ce schéma. ni secteur au mat.

La version DC est le choix habituel sur les navires, les tours d'éclairage
mobiles et les engins mobiles, 1a ol vala plupart des Snapper. Sur une
installation fixe avec secteur disponible, 1a version AC avec son driver
déporté réparable est normalement le meilleur choix.
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7.5 Le systéme haute température

Les luminaires LED industriels standard s'arrétent a environ plus 50 degrés Celsius, parce quele driver s'arrétela. Dans pratiquementtoute
défaillance d'un éclairage LED ala chaleur, c'estle driver qui céde en premier. La gamme HT est donc un systéme en deux parties : le luminaire
danslazonechaudeetledriver en dehors. C'est cette séparation qui explique queleluminaire arrive avec 25 m de cable silicone.

The HT system: luminaire in the heat, driver outside

HOT ZONE - up to +120°C ( heat-resistant silicone cable \

HT luminaire
continuous operation up to +120°C
glass optics, no plastics in the heat

) )

©

heat source: furnace, hot product, process

COOL ZONE

DRB driver box

driver stays cool & accessible
IP67 - >130,000 h lifetime
DRB-1 (200 W) - DRB-2 (2 kW)

mains power - 0-10V / DALI

Service without production stop
maintenance outside the hot zone,
no hot-zone entry required

wall / cable
feed-through
AC: continuous operation up to +120°C with warranty - peaks up to +130°C permitted - DC versions up to +110°C

Leluminaire dans la chaleur,le driver en dehors, reliés par un céble silicone

Ce que cela implique sur site LE SYSTEME SNAPPER

HT

° Choisissez d'abord la position du driver, pas en dernier. Hors Ambiance duluminaire

delazonechaude, dans uneambiance de moins 40 a plus 50
degrés Celsius, etaccessible. Toutle reste découle de ce

choix. Ambiance dudriver

Mesurezle parcours parrapport a ce quivous a été livré. Le
cablefait25,0 men aluminium AC et 15,0 msurles autres;
confirmez-le surlaliste de colisage. Au-dela, le cableva
jusqu'a environ 150 m, mais uniquementen version spéciale.

Cable

Utilisez uniquement le cable silicone fourni, ettenez-lea
I'écart des surfaces chaudes. Le SiHF-OB est prévu pour
I'ambiance delazone chaude, pas pourle contactavecla paroi
d'un four. Acheminez-le a distance.

Driver

. . . Faceavant
Gardezla paire de température intacte. Deux des quatre

conducteurs constituentle retour thermique qui permetau
luminaire de se protéger, voirla section 3.4. Sile parcours est
rallongé, rallongezles quatre conducteurs. Montezle driver
dans un DRB-1lorsquel'emplacement est exposé, ou nu dans
uneenveloppe conforme al'indice de protection requis.

Optiques

Etanchéité
DANGER
N'installez jamais le driver dans la zone chaude, dans une
gaine quilatraverse ou au-dessus d'une source de chaleur.

Une défaillance de driver dans une zone chaude est un risque
d'incendie autantqu'une panne delumiére.

Autoprotection

applique sans changement.
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moins 45 a plus 120 °C en continu
en AC, pics a plus 130. moins 45 a
plus 110°Cen DC

moins 40 a plus 50 °C, hors dela
zonechaude

Silicone résistantala chaleur SiHF-
OB, 4 conducteurs, 2 x 1,0 plus 2 x
0,5mm?2. 25,0 m en aluminium AC,
15,0 msurles autres, jusqu'a
environ 150 m en version spéciale

BLDO075, déporté, toujours. 131 x
68 x 33,5 mm, 650 g, dans un
DRB-1 qui regoitun driver jusqu'a
320 W

Verre résistantaux chocs, ou
borosilicate diffusantlorsquele
verre regoitun rayonnement
thermique direct

Aucune. Chaque version esten
120 degrés trés large; le boitier est
trop petit pour une optique HT
IP66, IP67,I1P68.IP69K sur316L et
HT-CHEM

Réduitle flux quand la température
interne monte, s'éteinten cas de
surchauffe

Le HT-CHEM, SN HTO5, est 1e boitier 316L avec un joint supplémentaire
résistant aux produits chimiques, AC uniquement. Tout ce qui figureici s'y
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7.6 Presse-étoupes

Serrezl'écrou de serrage du presse-étoupe jusqu'ala dimension
indiquée dans le tableau, mesurée sur le presse-étoupe. Sur un
mat, c'est une consigne plus fiable qu'une valeur de couple, car le
presse-étoupe est généralement serré ala main avec une clé et
aucune clé dynamomeétrique n'y a accés. Appliquez ensuite une
gaine thermorétractable et un ruban auto-amalgamant sur le
presse-étoupe pour 1'étancher contre 'humidité et 1a poussiére.

La cote L va de la face du boitier a I'extrémité de I'écrou de
serrage, cable monté. Ce n'est pas lalongueur du filetage. Sur le
Snapper, le presse-étoupe se trouve au milieu des ailettes de
refroidissement, laissez-vous donc la place pour deux clés avant
d'acheminer le cable.

Série Snapper - 7 Installation électrique

}o

Eble, diamétre selon tableau

L, voir tableay,

boitier

Ou se mesure ladimension L

Céble M12x1.5 M20x1.5 M20x1.5 M20x1.5 M20x1.5

-D-SI -2H -H -D

4to0 8 4to 8 5to 10 6to 12 8to 14
HO7BQ-F4G0.5mm?, @ 6.7 mm 17.7 mm 19.8 mm n/a n/a n/a
HO7BQ-F2G2mm?, @ 7.3 mm 18.4mm 19.9mm n/a n/a n/a
HO7BQ-F2G1.5+2G0.5mm?, @ 8 mm 18.9mm 20.0mm 20.4mm n/a n/a
HO7BQ-F4G1.5+2G0.5mm?, @ 10.4 mm n/a n/a 21.3mm 22.2mm n/a
HO7BQ-F6G1.5+2G0.5mm?, @ 13.6 mm n/a n/a n/a n/a 20.8 mm
HO7BQ-F 2G2.5 + 2G0.5 mm?, @ 9.5 mm n/a n/a 21.1mm n/a n/a
HO7BQ-F4G2.5 +2G0.5mm?, @ 12.3 mm n/a n/a n/a n/a 21.0mm
HO7BQ-F6G2.5+2G0.5mm?, @ 13.8 mm n/a n/a n/a n/a 21.1 mm
SiHF-08 2x1 mm?, @ 7,9 mm 18.9 mm 20.0 mm n/a n/a n/a
SiHF-08 2x2,5 + 2x0,5mm?, @ 10,7 mm n/a n/a 21.3mm n/a n/a
EPDM HO7RN-F3G1,5mm?, @ 10 mm n/a n/a 21.3mm n/a n/a

Ce tableau est identique pour toute 1agamme de projecteurs JEL, un site équipé de Snapper, de Barracuda et d'Orca travaille donc avec un seul
jeu de valeurs. Les dimensions sont mesurées sur le presse-étoupe assemblé. Ici, n/a signifie que la combinaison est hors de 1a plage de serrage
de ce presse-étoupe et ne doit pas étre utilisée. Lorsqu'un cable et un presse-étoupe n'apparaissent pas ensemble dans ce tableau, consultez
JEL Products avant de les monter. Le céble silicone a quatre conducteurs de lagamme haute température, 2 x 1,0 plus 2 x 0,5 mm?, est

également couvert parlacote L, sousles entrées SiHF-08.
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7.7 Longueur de cable et chute de tension

Le cable tel que fourni fait 2,0 m sur la plupart des

versions et 15 ou 25 m sur la gamme haute température,

voir la section 5.2. Lorsque le parcours est rallongé sur

site, la chute de tension entre la source et le luminaire ne

doit pas dépasser 2 V.

Les deuxcircuits sont en basse tension continue: 1a sortie

du driver vers un luminaire AC est de 50VDC,

I'alimentation d'un luminaire DC est de 24 VDC. Aucun des

deux ne transporte le secteur.

VERSIONS AC, SORTIE DU DRIVER VERS LE
LUMINAIRE, 50 VDC

Section 180w HC x2 HCx3 HT35W
3.6 A 6.4A 10.0A 0.7A
1.0 mm? 15m n/a n/a 81m
2.5 mm? 39m 22m 14m 204 m
4 mm? 63 m 36m 23m 327m
6 mm? 95m 54m 34m 490 m
10 mm? 159m 89m 57m 8l6m
16 mm? 254 m 143 m 91m 1,306m
VERSIONS DC, 24 VDC
Section 150w HC x2 HC x3 HTDC
6.3A 12.5A 18.8A 1.5A
2.5 mm? 23 m 11lm 8m 95m
4 mm? 36m 18m 12m 152m
6 mm? 54 m 27 m 18 m 229m
10 mm? 91m 46m 30m 381m
16 mm? 145m 73 m 49m 610m

Toutesleslongueurs sontles maximales pour une chute de 2V, cuivre,
deux conducteurs, aller simple. Lorsque l'installation exige une limite
plus stricte que 2 V,dimensionnezla section sur cette limite.

REMARQUE, LE CABLE HT SUR LES
GRANDES LONGUEURS

Le cable silicone fourni est en 2x 1,0 mm? pour la
paire de puissance. A 25 m, la chute est de 0,61V,
ce qui est confortable. Cette section reste sous 2 V
jusqu'a 81 m. Pour un parcours proche du maximum
de 150 m, la paire de puissance doit passer a 2,5
mm?, et c'est 'une des raisons pour lesquelles un
long parcours est une version spéciale et non un
touret plus long.
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7.8 Réalisation du raccordement

DANGER, LE SECTEUR NE VA JAMAIS AU
LUMINAIRE

Sur un Snapper AC, le secteur vaaudriver etla
sortie dudriver vaauluminaire. Le luminaire lui-
méme ne doit jamais étre raccordé directement a
230 VAC, 110 VAC, 400 VAC ou a toute autre
alimentation secteur, méme brievement et méme
pour un essai. Raccorder le secteur au luminaire le
détruit immédiatement et crée un danger
électrique grave.

Confirmez que le circuit est hors tension et
condamné.

Montez le driver ou le boitier driver hors de 1a zone de
lavage, a un emplacement ou I'ambiance est comprise
entre moins 40 et plus 50 degrés Celsius, et
accessible depuis le sol ou depuis une plateforme.
Sur lagamme HT, cela signifie hors de la zone chaude,
voir section 7.5.

Mettez ala terre le boitier driver, la platine driver et
tout coffret métallique. Utilisez 1a borne de terre ou le
conducteur de protection préinstallé.

Dénudez et raccordezles conducteurs selon le
tableau de la section 7.2, ou de la section 7.4 pour un
luminaire DC. Utilisez des embouts. Un seul
conducteur par borne.

Maintenez les conducteurs de gradation séparés des
conducteurs secteur.

Serrezles presse-étoupes ala dimension L du tableau
de la section 7.6, puis étanchez avec une gaine
thermorétractable et un ruban auto-amalgamant.

Soutenez et bridezle cable pour qu'aucun effort
n'atteigne le presse-étoupe ou les raccordements.
Sur un véhicule, une fléeche ou un mat mobile, bridez
le cable a moins de 300 mm du presse-étoupe.

Fermezle boitier driver. Vérifiez que le joint est en
place et intact et qu'aucun conducteur n'est pincé.

Le boitier du driver peut atteindre plus 90 degrés Celsius en service.
C'estlatempérature du boitier métallique, pas celle de I'air autour :
vous positionnezle driver d'aprés 'ambiance, et 1alimite d'ambiance
est de plus 50 degrés Celsius.

BOITIERS DRIVER ET LA POWER BOX 316L

DRB-1

DRB-2

PowerBox 316L BLDO75

Un driverjusqu'a 320 W. 276 x
194 x 86,5mm, 4,2 kg, IP66 et
IP67. Regoit les BLDO75,
BLD240 et BLD320

Systémesjusqu'a2000W, etle
boitierdu HC x3. 441 x 290 x
145mm, 10,4 kg, IP66 et IP67

316L massif, 260 x 130 x 80 mm.
Méme driver que le DRB, choisi
lorsque le boitier se trouve dans
la méme zone de lavage ou
saline que le luminaire
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Mise en service

Série Snapper - 8 Mise en service

Ne mettez pas sous tension avant d'avoir vérifié chacun des points ci-dessous. La plupart des cas de garantie qui
s'averent ne pas étre un défaut produit se raménent a une étape omise ici.

8.1 Contrdles avantla mise sous tension

ad

o 0O o 0O 4o O

Conditions ambiantes dans la plage de cette
famille, chapitre 3, et aucune piéce mécanique
cassée : face avant, boitier, boulons, support,
presse-étoupe.

Le cable et les presse-étoupes ne présentent
aucune atteinte de l'isolation ni conducteur a nu.

Tous les boulons serrés au couple et repérés, vis
d'indexation engagées dans le disque d'indexation.

Retenue secondaire montée 1a ol 1a section 6.5
I'exige.

AC uniquement: le luminaire est alimenté par la
sortie du driver et non par le secteur.

DC uniquement: polarité vérifiée, rouge au plus et
noir au moins.

HT uniquement: le driver se trouve hors de la zone
chaude, dans une ambiance inférieure a plus 50
degrés Celsius, et les quatre conducteurs sont
raccordés, y compris la paire de température.

Boitier driver fermé, joint intact, aucun conducteur
pincé, et mise alaterre vérifiée au point le plus
éloigné du systéme de terre par une personne
compétente.

Tension d'alimentation mesurée, dans la plage et
du bon type, et nombre de luminaires par
disjoncteur conforme ala section 7.3.

Aucun isolant thermique ni élément de
construction a moins de 75 mm, ailettes de
refroidissement dégagées.

8.2 Premiére mise sous tension

Rétablissez I'alimentation.

Confirmez que le luminaire s'allume. Ne regardez pas
la source lumineuse, voir section 4.3.

Vérifiez que 1a lumiére tombe la ou 1'étude le prévoit.

Corrigez I'orientation si nécessaire : isolez, desserrez
les boulons de pivot et les vis d'indexation, ajustez,
réengagez les vis d'indexation, resserrez au couple,
rétablissez I'alimentation, contrélez a nouveau.

Consignez l'installation : les deux codes de
I'étiquette, 1a position, 1'optique, la température de
couleur, I'angle d'orientation, 1a date et l'installateur,
et sur un HC I'optique par module. C'est ce relevé
qui rend utile un rapport de défaut ultérieur.
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8.3 Remise

Laissez ce manuel avec la documentation du site,
accompagné du relevé de 1'étape 5 de la section 8.2 et de
I'étude d'éclairage.

AVERTISSEMENT

Ne réglez jamais le luminaire, ne 1'ouvrez jamais et
n'y intervenez jamais sous tension. Isolez d'abord,
chaque fois.

REMARQUE

Sur un projet comportant plusieurs optiques ou
familles, repérezla position de chaque luminaire sur
le plan. Un Snapper HT et un Snapper SS se
distinguent a I'ceil, mais une optique 30 et une
optique 60 degrés dans le méme boitier non, et sur
un HC deux modules d'un méme luminaire peuvent
porter des optiques différentes.

REMARQUE, UN LUMINAIRE HT A LA
PREMIERE MISE SOUS TENSION

Un luminaire HT dans un four froid démarre a plein
flux et réduit de lui-méme dés que le process est a
température. C'est la protection thermique qui
fonctionne, pas un défaut, voir 1a section 3.4.
Signalez ce comportement ala réception pour que
la personne quile constatera plus tard ne le
déclare pas.

Snapper SS en 316L. Sur un site de lavage, c'est au premier lavage
qu'un presse-étoupe mal serré se révéle, faites donc la mise en
service avec lasection 10.5 sous la main
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9 Fonctionnement et gradation

9.1 Fonctionnementnormal

Un Snapper ne demande aucune action de I'opérateuren service normal.
l1s'allume avec le circuit et atteint son plein flux immédiatement.

9.2 Ce que chaque version accepte

Lacommande n'est pas laméme surtoute lagamme, et une partie est
réalisée surcommande. Le tableau indique ce qui est disponible par
famille, pas ce quiest monté survotre luminaire. Ce que votre luminaire
accepte réellement est défini alacommande et figure surl'offre.

Méthode Aluminiumet Versions Haute SnapperHC
SS,AC DC température
OtoloVv Disponible Sur Disponible Disponible
demande en AC
PWM Disponible Sur Disponible Disponible
demande en AC
DALI-2 Disponible Sur Disponible Disponible
demande en AC
NFC Disponible Non Disponible Disponible
disponible en AC
LoRa Mesh Surdemande Non Surdemande Sur
disponible demande
Non gradable Disponible sur toutes les familles, et configuration par
défautlorsqu'aucune commande n'est spécifiée
REMARQUE

Ne supposez pas qu'un protocole est présent parce que lagamme
le propose. Envoyerun signal DALl a un luminaire congu pourdu 0 a
10V ne produit rien, et raccorder une paire de commande surune
version non gradable ne produit rien non plus. VVérifiez1'offre, ou
lisezle driver par NFC lorsque c'est prévu.

OtolOV Analogique. Deux conducteurs de
gradation, les conducteurs 15 et 16,
séparés des conducteurs secteur sur

toutle parcours

PWM Largeur d'impulsion surles deux
mémes conducteurs

DALI-2 Adressable. Pourun site avec un régime

denuitou un systéme de gestion de
I'éclairage

NFC Le niveau de sortie est écritdansle
driveravecun lecteur NFCou un
smartphone, sans alimentation et sans
cablage de commande. Utilelorsqu'un
luminaire d'une rangée doit étre
atténué, ou lorsqu'unetourd'éclairage
doit étre réglée unefois pourtoutes

LA PUISSANCE EST UN REGLAGE DU DRIVER, PAS UN
AUTRE LUMINAIRE

Tout Snapper AC peut étre commandé programmeé a une puissance
inférieure, et la puissance souhaitée est ajoutée alaréférence sous
forme de suffixe. C'est pourquoiun SNACO1 sur site peut consommer
moins de 180 W et étre malgré tout le bon luminaire. Les versions DC
fonctionnent a courant constant fixe, un autre niveau de puissancey est
donc une version spéciale.
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Série Snapper -9 Fonctionnement et gradation

9.3 Bi-colore etambre

Une version bi-colore commute entre 4000 K et
I'ambre 2200 K, pour un site avec un régime de nuit
ou un environnement sensible alalumiére. La
commutation fait partie de I'étude de commande et
est décrite dans la documentation du projet, pas ici.

REMARQUE

L'ambre et le bicolore ne sont pas
disponibles surles versions haute
température. Celles-ciexistent uniquement
en 6500, 4000 ou 2700 K.

9.4 Commutation des modules surle
HC

Un HC x2 ou x3 commute tous ses modules
ensemble de série. Une commutation séparée est
disponible sur demande et constitue une version
différente, pas une modification sur site.

9.5 Ce que le luminaire ne fait pas

Il ne signale pas son propre état. I n'y a pas de voie
deretouren0a 10V nien PWM, et unluminaire
éteint ala méme apparence qu'un luminaire en
panne.

I ne se commute pas lui-méme. Lacommande
horaire, lacommande parlumiére du jouretla
détection de présence se trouvent dans
I'installation, pas dans le luminaire.

I n'assure pas de fonction de secours. Voir
section 4.9.

REMARQUE

Surune version DALI-2, 1e driver signale bien
son état, et c'est laraison de le choisirsurun
site assezgrand pour que parcourirle terrain
afin de trouverun luminaire éteint colte plus
cherque l'appareillage de commande.

LA SEULE EXCEPTION

Une version haute température agit bien
d'elle-méme : elle réduit son flux a mesure que
satempérature interne monte et s'éteinten
cas de surchauffe. C'est une autoprotection
thermique et elle n'est pas pilotable. Voirla
section 3.4.

MAN-SNS-FR -Rev. 1 -4 septembre 2026 - page 28 sur 36



ﬂ PRODUCTS

MANUEL D'INSTRUCTIONS

10 Entretien

DANGER

Série Snapper - 10 Entretien

Isolez1'alimentation et condamnez-la avant tout travail d'entretien. Laissezle luminaire refroidirjusqu'a une température
supportable ala main avant de le toucher. Surlagamme haute température, cela prend du temps, et le boitier ne donne

aucun signe visuel qu'il est encore chaud.

10.1 Périodicité

Environnement

Périodicité

Extérieur normal,

Unefois paran

aluminium ou inoxydable

Poussiére, sel, gaz

Deux fois paran ou plus

d'échappement ou résidus
de procédé

Véhicules, engins mobiles
et tours d'éclairage

Fléches degrueet
structures mobiles

Fientes d'oiseaux

Production alimentaire

Zones de procédé
chaudes, gammeHT

ATintervalled'entretien dela
machine

Deux fois par an, et controlezla
retenuea chaquefois

Selon les besoins, avant quele
champ d'ailettes nes'obstrue

Chaque semaine, chaquejouren
cas d'encrassement important, et
aprés chaque cycle a forte charge
grasse. Protocole alasection 10.5

A chaque arrét planifig, jamais a
chaud

Un nettoyage insuffisant raccourcit 1a durée de vie du produit.

10.2 Inspection

ad

a

o O 0o 0O

O oo OO0

Boitier, face avant et joints : dommages, fissures,
corrosion, rouille.

Toutes les fixations serrées. Resserrezau couple
indiqué en section 6.6.

Boulons de pivot et vis d'indexation serrés, vis
d'indexation toujours engagées dans le disque
d'indexation.

Support, mat et structure en bon état et exempts de
corrosion.

Retenue secondaire présente, intacte et
correctement fixée.

Cable et cablage : dommages, corrosion, connexions
desserrées, isolation intacte, aucun conducteurnu.

Presse-étoupe serré, joint efficace, et le collier situé a
moins de 300 mm tenant toujours surtout élément
mobile.

Ailettes de refroidissement exemptes de saleté.

Rien n'a poussé, été empilé ni construit a moins de 75
mm du luminaire ou dans le faisceau.

Orientation inchangée depuis l'installation.

HT uniquement:le driver est toujours hors de 1a zone
chaude et rien n'a été construit autour de 1ui.

HT uniquement:le cable silicone ne repose pas contre
une surface chaude et sonisolation est intacte.
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10.3 Enregistrements

Consignez chaque inspection, défaut, réparation et
remplacement, avec les deux codes de I'étiquette. Sous
garantie, ce relevé fait 1a différence entre une décision rapide
et unelongue discussion.

Le champ d'ailettes al'arriére, avecle presse-étoupe al'intérieur. C'est
cela qui doit rester dégagé

POURQUOI LES AILETTES COMPTENT

Le Snapper n'a niventilateur, niouies, ni piece mobile. Tout ce
que produisentles LED sort par cette surface, et le boitier est
scellé précisément pourque rien n'entre. Les saletés entre
les ailettes élévent latempérature de jonction, et les valeurs
de durée de vie du chapitre 3 supposent un dissipateur propre.
L'efficacité lumineuse se maintient pendant toute lavie de
l'installation, mais uniquement si les ailettes restent
dégagées. Un Snappersurun véhicule d'intervention
accumule plus de saletés en un mois qu'un luminaire de mat
enun an, brossez-le donc a chaque entretien de lamachine.

ATTENTION

Ne frappez pas, ne faites pas levier et ne grattez pas
entreles ailettes. Une brosse douce et de 1'air
comprimé les dégagent. Un tournevis casse une
ailette, et I'ailette est venue de fonderie avec le boitier.
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10.4 Nettoyage, versions en aluminium moulé
Coupezl'alimentation et laissez refroidirle luminaire.
ATTENTION

Eliminezles débris non adhérents avec une brosse douce. N'utilisez pas de solvants, de nettoyants

caustiques nid'abrasifs. Ne dirigez pas un
nettoyeurhaute pression surle presse-
étoupe. Le Snapper en aluminium moulé est
classé IP68, mais I'installation autour de 1ui
ne l'est pas forcément, et le presse-étoupe
est le seul endroit ol 1a pression fait des
dégats.

Nettoyezle boitier et la face avant avec un chiffon doux ou une
éponge, de I'eau et un détergent doux.

Dégagezl'espace entre les ailettes de refroidissement, puis séchez
laface avant avec un chiffon doux.

10.5 Nettoyage, versions en acier inoxydable et haute température

Lesluminaires en acierinoxydable et haute température sont nettoyés selon le protocole JEL Products B5.17, version 1.0 du 27
mai 2026. Ecrit pourl'industrie alimentaire, il est la plus stricte des deux procédures. Une exception : lagamme HT tolére la vapeur.

AVANT DE COMMENCER PROCEDURE

Coupezl'alimentation du luminaire.

Laissezle luminaire refroidir jusqu'a ce qu'il soit ti€de au
toucher.

Inspectezle verre, les joints, les presse-étoupes, le cable
et le boitieralarecherche de dommages.

° Préringage. Rincezle luminaire al'eau propre pour
enleverles salissures non adhérentes. Utilisezun jet
large et ne le maintenez pas surles joints nisurles
presse-étoupes.

Nettoyage manuel. Nettoyezla surface avec une éponge
douce ou un chiffon microfibre et uniquement del'eau

AUTORISE tiede propre.

Eau Eau de réseau propre, tiede, e Nettoyage haute pression. Maximum 80 bar, maximum
maximum plus 40 degrés Celsius plus 40 degrés Celsius, distance minimale 50 cm. Ne

Chiffon Chiffon microfibre doux pulvérisez pas perpendiculairement surles joints de

Eponge Eponge douce maniére prolongée.

NON AUTORISE

Produits de nettoyage

Pas de nettoyants agressifs ou
chimiques, pas d'agents
moussants, pas desolvants

Ringage. Rincezle luminaire al'eau propre.

Inspection. Contrdlezle verre, les joints, les fixations et
tout signe d'humidité al'intérieur.

PREVENIR LES DOMMAGES

Chimie Pas de nettoyants chlorés,

acides ou alcalins, pas d'alcools,

pas de dégraissants AVERTISSEMENT, CHOC THERMIQUE
Mécanique Pas de brosses métalliques, pas Ne nettoyezjamais un verre chaud & 1'eau froide. Evitez

d'abrasifs, pas de produits a les écarts de température importants. N'appliquezpas

récurer d'eau du tout sur unluminaire plus chaud que plus 60
Vapeur Pas de nettoyage alavapeursur degrés Celsius. Laissez-le d'abord refroidir. Surla

un luminaire en acier inoxydable gamme haute température, ce n'est pas une formalité :

hors delagamme haute laface avant peut se briser, et elle se brise vers celui qui

temperature’. Surlagamme tient lalance

haute température, le :

nettoyage alavapeurest

autorisé Un nettoyage hors de ces limites peut endommager le verre, provoquer
Pression Pas de haute pression au-dessus des infiltrations, attaquer les joints et annuler alafois I'indice de

de 80 bar protection et la garantie.
C'est I'lP69K qui rend cela possible. Le Snapper SS et les versions haute
température en 316L sont les seuls Snapper a porter 1'lP69K, I'essai au
jet de vapeur haute pression. C'est bien ce qu'applique un régime de
lavage, et c'est pourquoi un boitier en aluminium revétu est le mauvais
choix dans une zone alimentaire ou de process, méme s'il est IP68.

FREQUENCE

Environnement de Hebdomadaire

production normal

Encrassement important Quotidien
Forte charge de graisse Aprées chaque cyclede
production

Source :document JEL Products B5.17, version 1.0, 27 mai 2026.
Demandez-nous le protocole complet si vous en avez besoin pour un
dossier HACCP.
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11 Recherche de pannes

Parcourez ce tableau avant de signaler un défaut. Isolezl'alimentation avant toute action quiimplique de toucherau cablage. La
plupart des défauts quinous sont signalés se révelent étre I'une des cing premiéres lignes.

Symptéme

S'applique a

Cause probable

Série Snapper - 11 Recherche de défauts

Action

Aucune lumiére

Aucune lumiére,
alimentation présente au
driver

Aucune lumiére,
alimentation présente au
luminaire

Luminaire détruitala
mise sous tension

Le disjoncteur déclenche
ala mise soustension

Le dispositif différentiel
déclenche

Le flux diminue aprésla
montée entempérature
du process

Le luminaire s'éteintde

lui-méme dansla zone
chaude

Papillotement ou flux
instable

Le luminaire reste a un
flux partiel

Le signal de commande
n'a aucun effet

Flux visiblement inférieur
al'étude

Une partie duchamp
éclairé est sombre

Unmodule éteint surun
HC

Eaudansle boitier driver

Humidité a I'intérieur du
luminaire
Corrosionsurle support
oulesfixations

Corrosion sur un boitier
inoxydable

Leluminaire a perdu son
orientation

Luminaire détaché sur un
engin mobile

Défaillance précoce du
driver, répétée

Face avant brisée aprés
nettoyage

Le flux baisse plus vite
que prévu

Tous

AC, HT, HC

DC

AC, HT, HC

AC, HT, HC

AC, HT, HC

HT

HT

Tous

AC, HT, HC

Tous

Tous

Tous

HC

AC, HT, HC

Tous

Tous

SS

Tous

Tous

HT

SS, HT

HT

Alimentation coupée, disjoncteur
déclenché, ou coupure danslaligne

Driver défaillant

Polarité inversée, ou driver intégré
défaillant

Secteur raccordé directement au
luminaire aulieu du driver

Trop deluminaires sur un disjoncteur
pourle courantd'appel

Courant de fuite cumulé du circuit

Comportement normal.
L'autoprotectionthermique réduitle
flux duluminaire

Ambiance supérieure a la valeur
assignée, ou rayonnement thermique
surlafaceavant

Borne desserrée, ou signal de
gradation perturbé parles
conducteurs du secteur

Entrée de gradation a un niveau bas,
unréglage NFC d'un projet précédent,
ou une puissance réduite
programmeée

Ce protocole n'est pas présent dans
cette version

Face avant sale ou ailettes de
refroidissement obstruées

Optique montée inadaptée a cette
position

Défaut de carte interne ou
d'interconnexion

Presse-étoupe non serré, joint
endommagé, ou boitier mal fermé

Presse-étoupe endommagé ou
luminaire posé surson dos

Visserie de montage inadaptée a un
environnement C5 ou CX

Dépot provenant d'outillage en acier
aucarbone oude poussiére de
meulage, pasle 316L1ui-méme

Visd'indexation non engagéesdansle
disque d'indexation, ou boulonsde
pivot desserrés parlesvibrations

Vibrations, et absence de retenue
secondaire

Ledriver n'est pasassez éloigné dela
zone chaude

Eaufroide sur verre chaud, ou
pression au-dessus de 80 bar, ou
distance inférieure a 50 cm

La température ambiante au luminaire
est plus élevée que celle retenue dans
I'étude

Contrélezle disjoncteur et mesurez 1'alimentation a
I'entrée du driver, ou a la distribution DC

Remplacezle driver, voir section 12.3. Le luminaire ne doit
pas étre ouvert

Vérifiezle rouge au plus et le noirau moins. Sic'est
correct, le luminaire est échangé

Pasun cas de garantie. Recablez selonla section 7.1 et
remplacezleluminaire

Réduisez le nombre par disjoncteur ou changezla
caractéristique, voir section 7.3

Divisez le circuit ou dimensionnez le dispositif pour 0,7
mA parluminaire

Aucune action. Voirla section 3.4. Ne le signalez que sile
flux diminue alors que le process est froid

Mesurez1'ambiance auluminaire. Envisagezla face avant
enborosilicatelorsque le verre regoit un rayonnement
thermique direct

Resserrez les bornes et séparez les conducteurs de
gradation des conducteurs du secteur

Contrélezle signal de commande, puislisez le driver par
NFC. Vérifiez sila référence comporte un suffixe de
puissance, voirla section 9.2

Vérifiez1'offre par rapport ala section 9.2. Envoyer du
DALla uneversion0a 10V n'aaucun effet

Nettoyez selonla section 10.4 ou 10.5, puis mesurez a
nouveau

Comparezla référence de la plaque signalétique avec
I'étude d'éclairage. Surun HC, contrdlez1'optique de
chaque module

Pas une réparation sur site. Le luminaire est retourné, voir
la section12.2

Isolez, séchez, remplacezlejoint, resserrez ala coteLdela
section 7.6 et refermez de fagon étanche

Nel'ouvrez pas. Retournez-le a JEL Products, voir section
12.2

Remplacez par del'acierinoxydable A4 ou 316

Nettoyez selonla section 10.5. N'utilisez pas de brosse
métallique, cela aggravele probléme

Réorientez, engagezlesvisd'indexation et resserrez au
couple. Contrdlez la retenue secondaire

Remontez selonle chapitre 6 avec un cable de sécurité
adapté. C'estle mode de défaillance le plus courant du
Snapper surlesvéhicules et les fleches

Mesurez 1a température ambiante au driver. Elle doit rester
sous plus 50 degrés Celsius. Déplacez-le, voir section 7.5

Pasuncasde garantie. Suivezla section 10.5

Mesurez 1'ambiance et comparez avec I'échelle de durée
deviedelasection 3.4

Sile défaut ne figure pas dans ce tableau, ou si I'action nelerésout pas, contactez JEL Products avec la référence et le code de production interne dela plaque
signalétique, 1a position sur le site, 1a date d'installation et ce que vous avez déja contrélé. Voir 1a section 2.5 pour les deux codes.
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12 Réparation et pieces de rechange

Le Snapper est congu pour que la piéce qui s'use soit celle que vous pouvez atteindre. Sur les versions AC, HT et HC,
les LED survivent a trois drivers, et le driver se trouve hors du boitier. Sur les versions DC, le driver est embarqué, ce
quichange la réponse.

12.1 Ce qui estremplagable sur site

Piéce

Référence Remarque

Driver déporté,
35 W HT

Driver déporté,
180 W

Driver déporté,
HC x2

Driver déporté,
HC x3

Boitier driver, un
driver

Boitier driver,
systémes jusqu'a
2000w

Power Box 316L

Support standard

Support de
fixation arriére

Support HC de
fixation
supérieure ou
latérale

Cable de sécurité

Ensemble cable

BLDO75

BLD240

BLD320

TLD4O0O -
TLD600

DRB-1

DRB-2

Power
Box
BLDO75

Sur
demande

Sur
demande

Sur
demande

Sur
demande

Sur
demande

131 x 68 x 33,5 mm, 6509, 90
a305VACoul27 a420VDC.
S'installe dans le DRB-1

215x67,5x33,5mm,1100gqg.
Utilisé sur 1'aluminium AC et le
SS AC. Remplacé sans ouvrir le
luminaire

225 x 68 x 38.5mm, 1,120 g

180 a528 VAC ou 250 a 740
VDC. TLD400 a 400 W, TLD600
as500w

276 x 194 x 86,5 mm, 4,2 kg,
IP66 et IP67. Recoit les BLDO75,
BLD240 et BLD320

441 x 290 x 145 mm, 10,4 kg,
IP66 et IP67. Le boitier du HC x3

316L massif, 260 x 130 x 80
mm. Méme driver que le DRB,
choisilorsque le boitier se
trouve dans la méme zone de
lavage ou saline que le luminaire

316L haute résistance. Mémes
positions de trous sur
I'aluminium et sur le 316L, voir la
section 6.1

Versions AC. Piéce distincte
pour I'aluminium et pour le 316L

Méme interface luminaire, voir la
section 6.3

1 m, dimensionné au poids du
luminaire. Variante distincte
pour laversion 316L. Non fourni
de série sur un Snapper simple,
voir la section 6.5

HO7BQ-F, ou silicone SiHF-OB
pour lagamme HT. Longueur
selon commande

Les supports, les cables de sécurité et les ensembles cable sont fournis sur
spécification plutét que sur une référence de catalogue, car ils dépendent de la
structure, du matériau du boitier et de lalongueur de cable. Indiquez les deux
codes de la plaque signalétique et nous délivrons la bonne piéce.
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Bofitier driver DRB-1, plan coté. Il regoit tous les drivers
utilisés sur un Snapper simple et sur un HC x2

Le driver déporté BLD240,215 x 67,5 x 33,5mm, 11009

Indiquez laréférence et le code de production interne de
la plaque signalétique dans toute commande de piéces
de rechange, voir la section 2.5. Un BLD240, un BLD320 et
un TLD ne sont pas interchangeables.
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12.2 Ce quin'est pas remplagable sur site 12.4 Retourd'unluminaire

0 Contactez JEL Products avant d'envoyer quoi que

DANGER . X . P \ ,
ce soit. Nous vous dirons si le défaut releve d'une

N'ouvrez pas le boitier et ne retirez pas la face réparation sur site, d'un échange de driver ou d'un
avant nile verre. Ouvrir le luminaire met fin a son retour.
indice de protection, a sa sécurité électrique, a sa )
garantie et a sa déclaration de conformité. e Tenez prets les deux codes de la plaque

signalétique, ainsi que 1a position sur le site, la date
d'installation et ce que vous avez déja contr6l1é au

La source lumineuse n'est pas remplagable sur site. En chapitre 11.

fin de vie, le luminaire complet est retourné ou

remplacé. Emballez le luminaire dans son carton d'origine,

posé sur sa face avant et jamais sur son dos.

Les optiques sont montées en usine. Un changement

d'angle de faisceau est un changement de luminaire, Sur un luminaire HT, laissez-le refroidir

et sur un HC cela vaut par module. complétement et indiquez 1'ambiance dans laquelle
Le cable pré-monté n'est pas remplacable sur site. S'il il fonctpnnmt. Enroulezle cable silicone plutdt que
est endommagé, le luminaire retourne chez JEL de le plier.
Products. Sur une version haute température, cela
signifie qu'un cable silicone de 15 ou 25 m revient REMARQUE
avec lui. N'ouvrez pas un luminaire avant de le retourner,
Surunluminaire DC,ledriver estintégré et n'est pas pas méme pour regarder. Un boitier ouvert
une piéce remplagable sur site. Un défaut de driver transforme une évaluation de garantie en
signifie que le luminaire est échangé. discussion, et les preuves dont nous avons besoin
L'interconnexion entre les modules d'un HC est se trouvent en general derriere le joint que vous
réalisée en usine et se trouve al'intérieur du boitier. romprez
Un module éteint est un retour, pas une réparation.
La réparation, la révision et la modification sont CE QUE NOUS EXAMINONS LORS D'UN
effectuées par JEL Products ou par une entreprise RETOUR
qu e.lle.de519 ne: En cas'de doute, retournezle Le codeinterne Quelle carte, quellot, quelle
luminaire pour inspection. date de production

Le joint et le presse- Sidel'eau est entrée, et parou

12.3 Remplacementdudriver,AC,HT etHC étoupe

o Isolez 'alimentation et condamnez-la. Vérifiez que le Ledriver, s'ilestretourné  Historique delatempeérature

. . . avec du boitieret mode de
circuit est hors tension. Sur la gamme HT, laissez défaillance
refroidir le luminaire et le cable. . .
Laface avant Choc thermique, impact ou
e Ouvrez le boitier driver et photographiez le ciblage abrasion
avant de débrancher quoi que ce soit. Le support S'ils'est détaché, et siune

) retenue était montée
Débranchezle driver au CON 1 et au CON 2, en

suivant le tableau de la section 7.2.

et rebranchez selon la section 7.2, un conducteur

° Montez le driver de remplacement du méme type,
par borne. Un driver différent n'est pas autorisé.

Fermezle boitier, contrblezle joint, rétablissez
l'alimentation et effectuezles contrdles de 1a
section 8.1. Consignezle remplacement, avec la
date et les deux codes de I'étiquette, dans la
documentation du site.

Snapper HT. La version haute température est retournée avec son
cable silicone, qui fait partie du luminaire et n'est pas un accessoire

REMARQUE

Le code de production interne nous indique
quelle carte se trouve dans le luminaire avec
lequel le driver doit fonctionner. Indiquez les deux
codes.
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13 Dépose et élimination

13.1 Mise horsservice duluminaire

0 Isolez 'alimentation et condamnez-la. Vérifiez que le
circuit est hors tension, puis débranchezle
luminaire au boitier driver ou ala distribution DC.

e Sur lagamme HT, laissez le luminaire et son cable
refroidir jusqu'a une température supportable ala
main. Rien ne signale visuellement qu'il est encore
chaud.

e Soutenezle luminaire, ou faites-le tenir par une
deuxiéme personne, avant de libérer le support.
Deux personnes pour laversion 316L de 7,0 kg et
pour tout HC.

Libérezla retenue secondaire en dernier, pas en
premier.

Descendez le luminaire de fagon contrélée, jamais
par son cable. S'il doit étre réinstallé, emballez-le
dans son carton d'origine, posé sur sa face avant et
jamais sur son dos.

AVERTISSEMENT, TRAVAIL EN HAUTEUR

La dépose est le moment ou un luminaire tombe.
Mettez en place le dispositif de levage avant de
desserrer quoi que ce soit, et maintenezla zone
en dessous dégagée pendant toute l'opération.
Un luminaire de 3,1 kg donne lI'impression qu'on
peut le tenir d'une main depuis une échelle. Ne le
faites pas.

13.2 Elimination
- Les équipements électriques n'ont pas leur

! place dans les déchets ménagers ou les

déchets municipaux non triés. Selon la
directive européenne 2012/19/UE, ils
doivent étre collectés séparément et traités
par une installation de recyclage agréée.
Respectezles régles nationales et régionales
du lieu d'élimination.

Le boitier en aluminium moulé, le boitier
316L etle support 316L sont tous des
matériaux recyclables, et un luminaire en
acier inoxydable a une réelle valeur de
récupération. Séparez le boitier de
I'électronique chezle recycleur plutét que
sur site.

JEL Products BV.-jelproducts.nl - +31 (0)33 785 9809 - info@jelproducts.nl

Glossaire
Cd-A
CRC

CRI, Ra
CX

DALI-2

Disque
d'indexation

Distance de
danger

HC

HT
HT-CHEM

L90B0OS

MCB
MTBF
NFC

NTC

PREN

PWM
SiHF-OB
Ta

Tc

THD
ULOR
WEEE

Série Snapper - 13 Dépose et élimination

Coefficient de trainée multiplié parla
surface au vent, lavaleur utilisée pour
lacharge de vent

Classe de résistance alacorrosion,
EN 1993-1-4

Indice de rendu des couleurs

Catégorie de corrosion extréme, ISO
9223

Protocole numérique adressable de
commande d'éclairage

La plaque perforée dansle flasque du
support. Douze trous donnentles pas
de 30degrés

Ladistance au-deladelaquellele
luminaire est en groupe derisque 1
selon IEC/TR 62778

Haute capacité. Deux ou trois
modules Snappersurun méme
support

Gamme haute température

Boitier haute température en 316L
avec un joint supplémentaire
résistant aux produits chimiques,
SNHTO5

90 pourcent du fluxinitial conservé
par95 pourcentdes unités
Disjoncteurdivisionnaire

Temps moyen entre défaillances
Communication enchamp proche,
utilisée pourréglerle driver hors
tension

Coefficient de température négatif,

le capteurde température dansle
luminaire

Indice équivalent de résistance ala
pigUration, une mesure dela
résistance alacorrosion de I'acier
inoxydable

Modulation de largeur d'impulsion,
une méthode de gradation

Cable silicone résistant alachaleur,
utilisé surlagamme haute
température

Température ambiante

Température du boitierdu driver, pas
latempérature ambiante

Distorsion harmonique totale
Rapport de fluxlumineuxvers le haut

Déchets d'équipements électriques
et électroniques

Les caractéristiques peuvent étre modifiées. Ce manuel décritles
configurations standard. Lorsqu'une spécification de projet differe, 1a
documentation du projet prévaut.
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14 Annexe

14.1 Déclaration de conformité

Déclaration UE de conformité, 9 décembre 2025

JEL Products B.V., Ampeérestraat 19e, 3861 NC Nijkerk, Pays-Bas, déclare sous sa seule responsabilité que les
produits couverts sont conformes aux exigences essentielles des directives ci-dessous. La Série Snapper est
désignée dans son domaine d'application comme Série Snapper, SN-48 et SN-32 ycomprislesversions HT, SS
et HC, avec toutes les variantes électriques, optiques et mécaniques comprises dans les codes types,
puissances, tensions et températures de couleur définis.

DIRECTIVES DECLARATION
Basse tension 2014/35/EU Date 9décembre 2025
EMC 2014/30/EU Lieu d'émission Nijkerk
RoHS 2011/65/UE et (UE) 2015/863 Signé par L. de Graaf, directeur
WEEE 2012/19/EU ERERAE LS
Numéro de série Voirle marquage du produit

Année de fabrication 2024t0 2026

NORMES HARMONISEES APPLIQUEES

EN IEC 60598-1 luminaires, régles générales. EN IEC 60598-2-x regles particulieres. EN IEC 61347-1
appareillages de lampes, généralités. EN IEC 61347-2-13 appareillages pour LED. EN IEC 62384 performance
des drivers LED. EN IEC 60529 classification IP. EN IEC 61000-6-2 immunité CEM, industriel. EN IEC 61000-6-
4 émission CEM, industriel. EN ISO 12100 appréciation du risque, le cas échéant.

Le dossier technique est constitué et tenu ajour par JEL Products BV. al'adresse ci-dessus. La déclaration signée est disponible sur
demande et est fournie avec 1a documentation du projet. Document : EU DECLARATION OF CONFORMITY_DCbright_EU_09122025.

14.2 Garantie

Famille Boitier Electrique etjoints

Aluminium moulé, AC et DC 5ans surleluminaire complet

Acierinoxydable 316L 20ans 5ans

Haute température, aluminium 5ans surle luminaire complet, jusqu'a plus 120 degrés Celsiusen AC et plus 110
degrés CelsiusenDC

Haute température, 316Let HT-CHEM 20ans 5ans, jusqu'aplus 120 degrés Celsius en AC et plus

110degrés Celsiusen DC

SnapperHC 5ans surle luminaire complet
La garantie court a compter de la date de livraison selon les conditions de garantie JEL Products et couvre les défauts
de matériau et de fabrication.

Elle ne s'applique pas lorsque le luminaire a été installé, exploité ou entretenu contrairement a ce manuel, lorsque le
boitier a été ouvert, lorsqu'un driver ou un cable autre que celui fourni a été utilisé, lorsque le secteur a été raccordé
directement a un luminaire AC, lorsque la polarité d'un luminaire DC a été inversée, lorsque la paire de température
d'une version haute température a été débranchée ou court-circuitée, lorsqu'il a été nettoyé en dehors des limites de
la section 10.5, ou lorsqu'il a été utilisé en dehors de l'usage prévu de la section 2.2.

REMARQUE

Une installation, une exploitation ou un entretien incorrects peuvent également invalider le certificat et la
déclaration de conformité, pas seulement la garantie.
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14.3 Documents associés

Document ou

Fiche technique Snapper, Page produit
aluminium moulé

Fiche technique Snapper SS Page produit
Fiche technique Snapper HT Page produit
Fiche technique Snapper HC  Page produit

Fichiers photométriques par  Page produit, par optique
optique, EULUMDAT et IES et par nombre de modules

Plans cotés, DXF et STEP Sur demande
Manuel du boitier driver, DRB- Sur demande
1 et DRB-2

Protocole de nettoyage Sur demande

B5.17, inoxydable et HT

Fiche technique et Page produit et sur
documentation du Crane demande
Light Stabilizer

Documentation du cadre Sur demande
d'éclairage pour fleche de
grue

Tableaux de levage pour les Sur demande
kits grue Snapper, T130 a 42

et50m

Déclaration de conformité Sur demande, et avec la
signée documentation du projet
Rapports d'essai et Sur demande
d'inspection, voir la section

3.5

14.4 Ce queremplace ce manuel

Cette édition remplace toutes les notices d'utilisation
Snapper antérieures, y compris 1'édition du 19 février 2024
et la fiche d'installation séparée publiée pour les modeles
AC. En cas de divergence entre un document plus ancien et
ce manuel, c'est ce manuel qui s'applique. Voir la section 1.5
pour I'historique complet des révisions.

Troisvaleurs encirculationsont erronées et sont corrigées
ici:le support tourne sur 360 degrés et non sur plus ou
moins 240 ; les conducteurs 7 et 8 sont la paire de mesure
de température et non la paire de gradation ; et 1a distance
de danger unique de 11,688 m de la notice de 2024 ne
provenait pas d'un fichier photométrique Snapper. La
section 4.3 donne la valeur par version et par optique.

REMARQUE

Sivous disposez d'un exemplaire imprimé, comparezla
révision en couverture avec la version de la page
produit avant de vous fier a une valeur. Un manuel
classé dans un dossier de chantier peut avoir plusieurs
années.
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Série Snapper - 14 Annexe

CONTACT
JEL ProductsB.V.
Ampeérestraat 19e

3861 NC Nijkerk
Pays-Bas

+31 (0)33 785 9809

info@jelproducts.nl
jelproducts.nl

Pour vérifier 'authenticité d'un rapport
d'essai ou d'inspection et d'un certificat,
contactez-nous au numéro ci-dessus.
Indiquezles deux codes de la plaque
signalétique.

P duit
Eﬂ@@ age proaui

1 Fichiers photomeétriques, plans,
X fiches techniques et version
actuelle de ce manuel.

jelproducts.nl/fr/produits/snapper
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